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MODEL KOD

POWER MAX 50 P DEP 20128429
POWER MAX 50 P 20128430
POWER MAX 65 P 20128431
POWER MAX 80 P 20128432
POWER MAX 100 20128433
POWER MAX 110 20128434
POWER MAX 130 20128435
POWER MAX 150 20128436

PRISLUSENSTVI

Kompletni seznam pfislusenstvi a informace o kompatibili-

té jednotlivych prfislusenstvi najdete v Katalog.

geretta

Vazeny technicky specialisto,

blahopfejeme Vam, ze jste nabidl tepelny modul Beretta,
ktery je schopen zarucit dlouhodoby maximalni komfort
a vysokou spolehlivost, u¢innost, kvalitu a bezpecnost.

V této pfiru¢ce bychom Vam chtéli poskytnout informace,
jez povazujeme za nezbytné pro spravnou a snadngjsi in-
stalaci pfistroje, aniz bychom chtéli jakkoli snizovat &i zpo-
chybnovat Va$e technické dovednosti a znalosti.

Prejeme Vam pfijemnou praci a jesté jednou Vam dékuje-
me.
Beretta

SHODA

Topné moduly POWER MAX spliuji pozadavky nasleduji-
cich predpisu:

- Nafizeni (EU) 2016/426

- Smérnice ¢. 92/42/EHS o Ucginnosti a pfilohy E D.P.R.
(Dekretu prezidenta republiky) ¢.412 ze 26. srpna
1993 (****)

- Smérnice ¢. 2014/30/EU o elektromagnetické kom-
patibilité

- Smérnice ¢. 2014/35/EU o zafizenich nizkého napéti

- Smérnice ¢. 2009/125/ES o stanoveni ramce pro ur-
¢eni pozadavkd na ekodesign vyrobkd spojenych se
spotfebou energie

- Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/1369 o oznacovani energetickymi stitky

- Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 811/2013

- Nafizeni v pfenesené pravomoci (EU) ¢. 813/2013

- Norma EN 15502-1 pro kotle na plynna paliva pro vy-
tapéni — Obecné pozadavky a zkousky

- Zvlastni norma EN 15502-2/1 pro pfistroje v provede-
ni C a pfistroje v provedeni B2, B3 a B5 s jmenovitym
tepelnym prikonem nejvySe 1 000 kW

- Smérnice SSIGA o plynu G1

- Protipozarni predpisy AICAA

- Smérnice CFST pro LPG — ¢ast 2

- RUZNE Kantonalni a komunalni predpisy o kvalité
vzduchu a o Usporach energie.

C€

Po ukonéeni zivotnosti nesmi byt vyro-
bek zlikvidovan jako bézny komunalni
odpad, ale je potreba jej odevzdat do
sbérny tfidéného odpadu.
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V nékterych ¢astech pfirucky jsou pouzity tyto symboly:

POZOR = tyka se Ukond vyzadujicich zvlastni opa-
trnost a odpovidajici pfipravu.

ZAKAZANO = tyka se Ukond, jejich provadeéni je
PRISNE ZAKAZANO.

Tato pfirucka Cod. 20151969 - Rev. 1 (04/19) ma 64 stran.
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OBECNE INFORMACE

VS§eobecna upozornéni

Po rozbaleni vyrobku zkontrolujte, zda neni poskozen
a zda je dodavka kompletni; v opacném pfipadé se
obrat'te na obchodnika Beretta, u n&hoz jste pfistroj
zakoupili.

Instalaci vyrobku musi provést firma, ktera ma oprav-
néni k provadéni téchto praci a ktera po jejich dokon-
¢eni vyda majiteli prohlaseni o shodé, v némz bude
potvrzeno, ze instalace probéhla v souladu s osvéd-
¢enymi postupy, tj. pfi dodrzeni platnych celostatnich
i mistnich predpist a s pokyny vyrobce, uvedenymi
v Beretta uzivatelské pfiru¢ce dodané spolecné s pfi-
strojem.

Vyrobek musi byt pouzivan pouze pro UCely Beretta
stanovené vyrobcem, pro né&z byl vyslovné navr-
zen. Beretta Vyrobce nenese zadnou smluvni ani
mimosmluvni odpovédnost za 8kody zpUlsobené
osobam, zvifatdm nebo na vécech v dlsledku ne-
spravné instalace, chybného nastaveni, nespravné
udrzby a nespravného pouzivani.

V pfipadé uniku vody odpojte tepelny modul od elek-
trické sité, zaviete pfivod vody a neprodlené infor-
mujte Centrum technické podpory Beretta nebo pra-
covniky s odpovidajici odbornou kvalifikaci.

Pravidelné kontrolujte, zda provozni tlak v hydraulic-
kém systému je vySSi nez 1 bar a niz8i nez maximalni
hodnota pfipustna pro tento typ pfistroje. V opac-
ném pfipadé kontaktujte Centrum technické podpory
Beretta nebo pfislusny odborny personal.

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny
modulje nutné provést nasledujici Ukony:

Uvedte hlavni vypina¢ pfistroje do polohy ,OFF*
Prepnéte hlavni vypinac zafizeni do polohy ,vypnuto®
Zavrete pfivod paliva a vody do topného systému
Hrozi-li nebezpeci zamrznuti, vypust'te topny a vodni
okruh.

Udrzbu Tepelny modul je nutné provadét minimainé
jednou ro¢né.

Tato pfirucka je nedilnou soucasti pfistroje, a proto
musi byt pe¢livé uchovavana a VZDY musi byt v jeho
blizkosti Tepelny modul, a to i v pfipadé prodeje za-
fizeni jiné osobé nebo pfi pfesunu pfistroje k jinému
zafizeni. V pfipadé poskozeni nebo ztraty si vyzadej-
te novy vytisk u mistniho Centrum technické podpory
Beretta prodejce.

Dlkladné seznameni se s timto navodem k pouziti
usnadni spravnou a bezpecnou instalaci pfistroje,
a zajisti jeho spravné pouzivani a udrzbu. Viast-
nik pristroje musi byt nalezit¢ informovan a poucen
o zpUsobu jeho pouzivani. Zkontrolujte, zda méate
k dispozici veskeré informace nutné k bezpecnému
provozu zafizen!.

Pred pfipojenim k vodovodnimu systému, plynovému
rozvodu a k elektrické siti mize byt tepelny modul vy-
staven teplotam v rozmezi od 4 °C do 40 °C. Az bude
tepelny modul schopen aktivovat funkce ochrany
pred zamrznutim, mdze byt vystaven teplotdm v roz-
mezi od -20 °C do 40 °C

A Pravidelné kontrolujte, zda nenf ucpany systém pro

odvadéni kondenzatu.

A DoporuCujeme provadet kazdy rok cisténi vnitfku

vymeniku tepla po prfedchozi demontazi dmychadla
a horéku, a v pfipadé nutnosti vysat pfipadné pevné
Castice spalin. Tento Ukon mohou provadét pouze
pracovnici Centrum technické podpory.

1.2 Zakladni bezpeénostni pravidla

Pfipominame, Ze pfi pouzivani vyrobkd, jejichz provoz vy-
zaduje pfitomnost paliva, elektrické energie a vody, je nut-
né dodrzovat néktera zakladni bezpe&nostni pravidla, jako
napfiklad:
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Détem a nezplsobilym osobam je zakdzano pouzivat
tento pfistroj, pokud nejsou pod dohledem.

Je zakazano zapinat elektricka zafizeni nebo pfistro-
je, jako napft. vypinace, elektrospotfebite apod., po-
kud bude citit zapach paliva nebo spalin. V takovém
pfipadé:

Otevrete dvefe a okna a mistnost vyvétrejte

Uzavrete pfivod paliva

Neprodlené zajistéte zasah Centrum technické pod-

pory Beretta nebo personalu s odpovidajici odbornou
kvalifikac.

Je zakazano dotykat se pfistroje, pokud jste bosf
a mokrymi nebo vihkymi ¢astmi téla.

Je zakazano provadét jakékoli technické zéasahy
nebo cisténi bez prfedchoziho odpojeni pfistroje od
elektrické sité a uvedeni hlavniho vypinace zafizeni
do polohy ,vypnuto“ a hlavniho vypinace pfistroje do
polohy ,OFF*.

Je zakazano zasahovat do bezpecnostnich a regu-
lacnich zafizeni bez souhlasu vyrobce.

Je zakazano uzavirat i ucpavat otvor pro vypousténi
kondenzatu.

Je zakazano vytahovat, odpojovat, ohybat elektrické
kabely vedouci z pfistroje, i kdyz je pfistroj odpojen
od elektrické sité.

Je zakazano ucpavat nebo zmenSovat rozmeéry vét-
racich otvorl v mistnosti, kde je pfistroj instalovan.
Vétraci otvory jsou nezbytné pro spravné spalovani.

Je zakézano vystavovat pfistroj povétrnostnim vlivim
(bez pouziti specialniho pfislusenstvi). Pristroj je ur-
¢en k pouziti v interiéru.

Je zakazano vypinat pfistroj, pokud by venkovni tep-
lota mohla klesnout pod NULU (nebezpeci zamrznu-

t).

Je zakézano ponechavat nadoby a hoflavé latky
v mistnosti, v niz je pfistroj nainstalovan.

Je zakézano vyhazovat obalové materialy do okolni-
ho prostfedi a nechavat je v dosahu déti; tyto materi-
aly mohou predstavovat potencialni zdroj nebezpedi.
Proto musi byt likvidovany v souladu s platnymi pfed-

pisy.
Je zak&zano zapinat tepelny modul bez vody.

Osoby bez odpovidajici odborné kvalifikace nesméji
odstraniovat kryty tepelného modulu.



1.3 Popis pristroje

POWER MAX jedné se o kondenzacni kotel s pfedsmé8ova-
cim hofakem, tvofeny jednim modulacnim topnym prvkem.
Je k dispozici v rlznych provedenich od 34,9kW do 131kW.
Optimalni fizeni spalovani umozfiuje doséhnout vysoké
Ucinnosti (dokonce i prekroc¢it 109 % hodnoty vypoctené
v PCI, v rezimu kondenzace) a nizkého mnoZstvi Skodlivin
vypousténych do ovzdusi (Trida 6 dle EN 15502).

Topny modul je projektovan pro provoz s otevienou komo-
rou, avSak mize byt zménén na uzavienou a utésnénou
komoru pfi pouziti s vhodnym prislu§enstvim.

Pristroj ve standardni konfiguraci je uréen k instalaci do in-
teriéru a zarucuje stupen ochrany IPX4D.

A Pristroje Ize zapojit kaskadové POWER MAX az do
maximalniho vykonu 1,12 MW.

Pristroj se vyznacuje témito zakladnimi technickymi cha-
rakteristikami:
- pfedsmésovaci
vzduch - plyn;
- spirdlovy vymeénik tepla, civka s hladkou trubkou z
nerezové oceli (jedna civka u modelll POWER MAX
50 P DEP - POWER MAX 50 P, u modeld s dvojitym
hadem POWER MAX 65 P + POWER MAX 150), pro
zaruceni dobré odolnosti proti korozi a moznosti pra-
ce s vysokymi hodnotami At (aZ 40 °C) a tim zkraceni
dob dosazeni pIné kapacity;
- vykon od 34,9 do 131 kW;
- maximalni teplota spalin vychazejicich ze spotfebice
100 °C;
- Fizeni a kontrola pomoci mikroprocesoru s autodia-
gnostikou zobrazovanou na displeji a zaznamenava-

hofak s konstantnim pomeérem

- protindmrazova funkce;

- pfiprava pro prostorovy termostat/pozadavek tepla v
zénach s vysokou nebo nizkou teplotou;

- moznost ovladani topného okruhu a okruhu pro ohfev
TUV s akumulacnim zasobnikem:;

- vysoce Uc¢inny cirkulator s vysokym zbytkovym tla-
kem (u modell do 68kW; pro ostatni modely je k dis-
pozici cirkulator jako pfislusenstvi na objednavku);

- funkce kontroly klimatu (k dispozici pouze pfi pouZiti
pfislusenstvi — venkovni sondy).

1.4 Bezpecnostni zarizeni

VSechny funkce pfistroje jsou kontrolovany elektronicky
prostfednictvim karty homologované pro plnéni bezpec-
nostnich funkci s vyuzitim technologif s dvoujadrovymi pro-
cesory.

Kazdéa porucha ma za nasledek vypnuti pfistroje samotné-
ho a automatické uzavfeni plynového ventilu.

Na okruhu vody jsou nainstalovany tyto prvky::

- Bezpecénostni termostat.

- Pratokomér umoznujici neustale kontrolovat pritoéné
mnozstvi v primarnim a vypnout pfistroj v pfipadé ne-
dostate¢ného pritocného mnozstvi.

- Teplotni €idla na pfivodnim a vratném potrubi, ktera
neustale méri rozdil teplot (At) mezi médiem na vstu-
pu a vystupu a umoznuji obsluze zasahnout v pfipa-
dé nutnosti.

- Tlakovy snimaé minimalniho tlaku.

Na spalovacim okruhu jsou instalovany:

- Plynovy elektroventil tfidy B+C, s pneumatickou
kompenzaci proudu plynu v zavislosti na prito¢ném
mnozstvi nasavaného vzduchu.

- Zapalovaci/detekéni elektroda.

- Teplotni éidlo koufovych plynd.

A Zasah bezpecnostnich zafizeni upozorfiuje na poten-
cialné nebezpe&nou poruchu tepelného modulu, pro-
to je nutné okamzité kontaktovat Centrum technické
podpory. Chvili pockejte, a poté se mlzete pokusit
pfistroj znovu uvést do provozu (viz odstavec ,Prvni
uvedeni do provozu®).

A Vyménu bezpecnostnich zafizeni smi provadét Cen-
trum technické podpory, a to vyhradné s pouzitim
origindlnich dild. K tomuto Ucelu pouzijte katalog
nahradnich dild, ktery je dodavan spolec¢né s pri-
strojem. Po provedeni opravy zkontrolujte spravnou
funk&nost pristroje.

Pristroj nesmi byt uvadén do provozu, ani docasng,
s nefunkénimi nebo upravenymi ¢€i pozménénymi
bezpecnostnimi zafizenimi.



1.5 Identifikace

Pristroj Ize identifikovat pomoci téchto prvki:

Stitek s technickymi parametry
Obsahuje technické a vykonové parametry.

m" Provoz v rezimu vytapéni

Qn Jmenovity tepelny pfikon

Pn Jmenovity vykon

IP Stupen kryti elektrického zafizeni
= PMS Maximalni tlak v topném systému
T Teplota

n U¢innost

NOx Trida NOx
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A Pozmériovani, odstrarovani identifikacnich stitkl ¢i jejich absence nebo jakakoli jina prekazka, branici v bezpecné
identifikaci vyrobku, znesnadfuje instalaci a udrzbu zafizeni.
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1.6 Konstrukce

POWER MAX 50 P DEP - 50 P
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Zéasuvka pro analyzu koufovych plynt
Odbocka pro odvadéni koufovych plyn(
Plynovy ventil

Ventilator

Presostat pro snimani tlaku kourovych plynd
Spalovaci komora

Elektricky rozvadec¢

Tlakovy snimac¢ minimalniho tlaku nastaveny na
0,7 bar

Kourové cidlo

Vypust’ kondenzatu

Vypoustéci kohout

Hlavni vypinac

Vratné potrubf systému

Privod plynu

Privodni potrubi systému

Pripojka pro vypousténi kondenzatu
Pratokomér

Cirkulator

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Bezpecnostni termostat s manualnim resetova-
nim z karty

Cidlo v potrubi pivadéné vody

Automaticky odvzdusniovaci ventil
Zapalovaci/detekéni elektroda

Panely
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POWER MAX 65 P - 80 P
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Zéasuvka pro analyzu koufovych plynt
Odbocka pro odvadeéni kourovych plynd
Plynovy ventil

Ventilator

Spalovaci komora

Elektricky rozvadec

Zpétna klapka pro zamezeni prdniku koufe
Vypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na
0,7 bar

Cirkulator

Hlavni vypinac

Vratné potrubf systému

Privod plynu

Privodni potrubi systému

Pripojka pro vypousténi kondenzatu
Pratokomér

Kourové Cidlo

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Zapalovaci/detekeni elektroda
Bezpecnostni termostat s manualnim resetova-
nim z karty

Cidlo v potrubi ptivadéné vody
Automaticky odvzdusnovaci ventil

Panely




POWER MAX 100 - 110 - 130 - 150

-
1
2
3
4
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e
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21
22
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22

21

41
|
O
16
14
o

Zéasuvka pro analyzu koufovych plynt
Odbocka pro odvadéni koufovych plyn(
Ventilator

Spalovaci komora

Elektricky rozvadeéc

Zpétna klapka pro zamezeni praniku koufe
Vypoustéci kohout

Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku nastaveny na
0,7 bar

Hlavni vypinac

Vratné potrubi systému

Privod plynu

Privodni potrubi systému

Pripojka pro vypousténi kondenzatu
Pratokomér

Plynovy ventil

Kourové cCidlo

Cidlo v potrubi vratné vody

Ovladaci panel

Zapalovaci/detekeni elektroda
BezpecCnostni termostat s manualnim resetova-
nim z karty

Cidlo v potrubi pfivadéné vody
Automaticky odvzdusnovaci ventil

Panely
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1.7 Technické parametry

POWER MAX
Popi M.J.
L S0P | 50p|65P|80P| 100 | 110 | 130 | 150 | "
S Vytéapéni pomoci kondenzacniho kotle
Typ pristroje B23; B53; B53P; C13*; C33"; C53*; C63*
IT-GB-GR-IE-PT-SI: G20=20mbar G30/G31=-
28-30/37mbar; [12H3+
SK: G20=20mbar G30=28-30mbar G31=37mbar;
[12H3+
ES: G20=18mbar G30=28-30mbar G31=37mbar;
[12H3+
BE: G20/25=20/25mbar; I12E(S)
BE: G30/G31=28-30 /37mbar G31=28-30/37mbar;
13+
MT-CY-IS: G30=30mbar; I3B/P
FR: G20/G25= 20/25mbar G30/G31=28-30/37mbar;
[I2E+3+
PL-RU: G20=20 mbar G30= 37 mbar (RU=37mbar);
II2E3B/P
LU: G20=20 mbar G31=37 mbar; I12E3P
Palivo - Kategorie pfistroje DE: G20/G25=20 mbar G30=50 mbar; [I2ELL3B/P
PL: G20=20mbar G30/G31=30mbar; I12ELwLs3P
FR: G20/G25=20/25 mbar G30/G31=28-30/37mbar;
[I2ESi3+
FR: G20/G25= 20/25mbar G30=28-30mbar; [I2ESi-
3B/P
RO-IE-SI-BG-DK-SK-EE: G20=20mbar G30=30mbar;
[12H3B/P
SE-NO-LV-LT-FI-TR: G20=20mbar G30=30mbair;
I12H3B/P
HR: G20=20mbar G30/G31=30mbar; [I2H3B/P
HU: G20=25mbar G30=30mbar; I12H3B/P
SK-CZ-LU-AT-CH: G20=20mbar G30=50mbar;
[12H3B/P
SI-SK: G20=20mbar G31=37mbar; [I2H3P
NL: G25=25mbar G30=30mbar; 112L.3B/P
Spalovaci komora vertikalni
Maximalni jmenovity tepelny pfikon u zdroje vypocteny | 38,7 | 50 63 76 | 100 | 108 | 124 | 146 KW
v PCS (PCI) (34,9)| (45) | (57) | (88) | (90) | (97) |(112)|(131)
Minimalni jmenovity tepelny pfikon u zdroje vypocteny 10 10 15 15 | 216 | 21,6 | 249 | 29,2 KW
v PCS (PCI) 9) | (9) | (14) | (14) | (19.4) [(19,4) | (22,4) | (26,2)
Uzite¢ny tepelny vykon (jmenovity) 34,4 | 442 | 56 68 88 95 | 110 | 129 kW
pamaImenovity lepeiny VKON | pg | Goo | 344 | 442|557 | 67,0 | 88,3 | 953 [1098|120,0| kW
(“ggiggélgi)imenoviw tepelny vykon - | G20 |380488|61,9|739|97.4 |1051]121,1[1421| kw
%gi%élg)imenovity’ tepelny vykon - | G20 |366|47.0|596]|71.4|938 [101,1]1162|137,3| kw
Tepelny vykon 30 % s teplotou vratné
vody 30 °C P1 G20 11,5114,7 18,7 | 22,3 | 29,4 | 31,7 | 36,6 | 43,0 kW
Minimalni jmenovity tepelny vykon )
(80-60 °C) G20 89 | 89 [135(135| 192 |19,2|22,1| 26 kW
Tfida ucinnosti ohfevu A A A A - - - -
Sezonni energeticka Uug¢innost vytapéni ns 94 94 94 94 94 94 94 94 %
Uginnost pfi jmenovitém tepelném uzitet- | ga5 | aga | 884 | 882 | 883 | 882 | 886 | 882
prikonu a vysokoteplotnim rezimu PCS | n4 ny F’Q> (98:4) (98:3) (98:3) (97:9) (9810) (97:9) (98:3) (97:9) %
(PCI) (60-80 °C)
ucinnost pfi 30 % jmenovitého tepel- uZiteCny 984 | 982 | 982 9% 981 9% 9% 981
B‘g‘so(gg}g’”ua“'ZkC’tep'Ot“'m rezimu | T\ 3076 A (1095) | (1082)| (109,2) | (108:8) | (1089) | (1088) | (1088) | (1089)| %
Ztraty kominem pfi hofaku v rezimu Pn max (80-60°C) | 23 | 23 | 23 | 23 | 25 | 26 | 25 | 2,6 %
Ztraty kominem pfi hofaku pracujicim na 30 % vykonu
Pn (50-30 °C) 05|05 |05 |05|06 |06 |05]06 %
Prikon pfi plném zatizenf Elmax 75 | 105 | 63 77 | 150 | 203 | 205 | 302 W
Prikon pfi CasteCném zatizeni Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 W
Prikon v rezimu stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W

*) Volitelné pfislusenstvi.




POWER MAX

Popi M.J.
opis 0P |50P |65P 80P | 100 | 110 | 130 | 150 J
Tepelné ztraty v rezimu Standby Pstby 45 o7 2 87 01 115 | 124 | 143 | 168 \o//V
) (e}

Roc¢ni spotfeba energie QHE 71 91 117 | 141 - - - - GJ
Hlucnost (akusticky vykon) LWA ﬁfgs 51 | 52 | 53 | 54 | 55 | 56 | 57 | 57 | dB(A)
Emise (**) NOX (g8%|)<a 420|439 342 | 364 | 381|387 | 393|461 | 19
Emise pfi maximalnim/ minimalnim CO2 9-9 %
vykonu G20 cO 63/2,3|73/2,3]79/6,5]90/6,5|81/7,5 [ 91575 89/4,6 | 91556 ppm
(’\ﬁ,%ﬁ')mé'”‘ jmenovity tepelny vykon G25 349 | 45 | 53 | 65 | 85 | 93 | 107 | 127 | Kkw
(“I"D‘g‘{;‘é'”" jmenovity tepelny vykon G25 9 | 9 | 13| 13 [181|185| 214|245 Kkw
Emise pfi maximalnim/ minimalnim CO2 9-9 %
vykonu G25 co 72/3,2]80/3,2] 92/7 [935/7| 84/8 | 94/8 | 92/6 | 95/7 | ppm
Emise pfi maximalnfm/ minimalnim CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
vykonu G30 [ole) 132/6 | 137/6 | 138/10 142/10] 148/11 [ 159/11 [ 172/13[ 180/15| ppm
Emise pfi maximalnim/ minimalnim CO2 10,4-9,9 10,4-10,4 %
vykonu G31 CO 136/8 | 141/8 | 142/11 | 147/11 | 153/12 | 163/12| 177/14 | 185/16 | ppm

G20 0,95:369 | 0,95:476 | 1,43+6,0 | 143:7.24 | 2,06:9,58 | 2061029 | 2371182 | 25+1391 | mc/h
Spotreba plynu (min-max) G30 073:282 | 0,73:364 | 109:458 | 109:583 | 1,57+728 | 157+786 | 181:9,02 | 191:1062 | kg/h

G31 071277 | 071357 | 107:450 | 107543 | 1,64:7,15 | 154772 | 178:886 | 187:1043 | kg/h
Teplota koufovych plynt pfi P. max a P. min 80-60°C | 66,5/61 | 67,561 |71/61 |72/61|76/62|78/62|75/61|77/61 °C
Teplota koufovych plynl pfi P. max a P. min 50-30°C | 44/32 | 45/32 | 45/33 | 46/33 | 47/35 | 49/35 | 45/33|48/35| °C
Maximalni pratoc¢né mnozstvi koufovych plynt (***)  |0,015| 0,02 [0,025| 0,03 | 0,04 |0,046| 0,05 | 0,06 | kg/s
Odpor na strané vody (AT 20 °C) - - - - 160 | 210 | 350 | 510 | mbar
Dostupny uZite¢ny tlak (AT 20 °C) 420 | 250 | 490 | 390 - - - - mbar
Maximalni provozni tlak 6 bar
Minimalni funkeni tlak 0,7 bar
Maximalni pfipustné teplota 100 °C
Aktivaéni teplota blokovaciho termostatu 95 °C
Regulacni teplota (min / max) 30/ 80 (****) °C
Obsah vody v topném modulu 5 5 15 15 17 17 23 25 |
Maximalni produkce kondenzatu pfi 100 % jmenovi-
t6ho vykonu (50-30 °C) 5,4 7,0 89 (10,1136 | 150 | 17,5 | 19,8 I/h
Elektrické napéjeni 230-50 V-Hz
Stupné kryti elektrického zafizeni IPX4D P
Prikon pfi plném zatizeni Elmax 75 105 | 63 77 150 | 203 | 205 | 302 W
Pfikon pfi casteCném zatizeni Elmin 31 34 30 30 36 31 44 45 W
Prikon v rezimu stand-by Psb 9 9 13 13 6 6 6 8 W

(**) Vypoctené vazené hodnoty dle normy EN 15502.
(***)  Hodnoty pfi atmosférickém tlaku na urovni morské hladiny.

(****) Az do 85 °C v kombinaci s pfislu§enstvim — deskovym vyménikem.
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1.8 Cirkulatory

Topné moduly POWER MAX 50 P DEP, POWER MAX 50
P, POWER MAX 65 P a POWER MAX 80 P jsou vybaveny
cirkulatorem.

Zbytkovy tlak (mbar)
900
800 \\ \\
700 \ POWER MAX 65 P
\ POWER MAX 80 P
600 \ |
500 \
400 \
300 \ \
200 |POWER MAX 50 P DEP \ \
1| POWERMAX50P |\ AN

100

0

0 0,5 1 1,5 2 2,5 3 3.5 4
Pratoéné mnozstvi (m3/h)

A Pfi prvnim spusténi, nejméné vsak jednou roCng, je
vhodné zkontrolovat otaceni htidele cirkulatort, ne-
bot’ zejména po delsich odstavkach zafizeni by moh-
ly usazeniny a/nebo zbytky pevnych ¢astic branit vol-
nému otaceni hfidele.

A Pfed povolenim nebo sejmutim uzaviraciho vika cir-
kulatoru chrante elektricka zafizeni umisténa pod nim
pred pfipadnym unikem vody.

Je zakazano zapinat cirkulatory bez vody.

Tepelné moduly POWER MAX 100, POWER MAX 110,
POWER MAX 130 a POWER MAX 150 nejsou vybaveny
cirkulatorem; ten je nutno nainstalovat uvnitf nebo mimo
pfistroje (viz prislusenstvi).

Pro jeho spravné dimenzovani je nutné vzit v Gvahu tlakové
ztraty v trubkach pro rozvod vody v tepelném modulu, kte-
ré jsou uvedeny v nasledujicim grafu.

Tlakové ztraty v systému rozvodu vody generatort

Tlakova ztrata (mbar)

1000 ‘ ‘ ‘
900 | POWER MAX 150 ,/
800 7/
700 //
600 /

POWER MAX 130 /
500 7,
400 /

)/
300 /
/ /

200 / /

//’\ POWER MAX 110

POWER MAX 100

100

AN

0 1 2 3 4 5 6 7 8 9
Prito¢né mnozstvi (m¥h)




1.9 Hydraulicky okruh 1.10 Umisteni teplotnich sond

Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného
8 modulu (POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P):
1 Koufové Cidlo

2 Bezpeclnostni termostat

3 Sonda na pfivodnim potrubf

4 Sonda na vratném potrubf

e N |

RI M
1 Vymeénik tepla 1
2 Cirkulator (pouze u modelld POWER MAX 50 P

DEP + POWER MAX 80 P)
Vypoustéci kohout

Tlakovy snimac¢ minimalniho tlaku
NTC sonda na vratném potrubi

NTC sonda na pfivodnim potrubi Pfedni pohled Boé&ni pohled
Sonda k bezpecnostnimu termostatu

Automaticky odvzdusnovaci ventil

Pritokomér
Prfvodnf potrubf systému Sondy zasunuté do prislusnych Sachet tepelného
Vratné potrub[ Systému modulu (POWER MAX 65 P - POWER MAX 150):

1 Kourové ¢idlo

2 Bezpecnostni termostat

3 Sonda na pfivodnim potrubi

4 Sonda na vratném potrubi

T=ZOONDG AW

Hodnoty odporu NTC sond pfi zménach teploty.

Teplota °C Teplota °C o
Test toleran- | Odpor Q | Test toleran- | Odpor Q
cex10 % cex10 %
-40 191908 45 4904
-35 146593 50 4151 ¢ n
-30 112877 55 3529 3 3
-25 87588 60 3012 2 2
-20 68471 65 2582
-15 53910 70 2221
-10 42739 75 1918 [(—— | \
5 34109 80 1663 A5 =
0 27396 85 1446 ° e i (
5 22140 90 1262 —J
10 17999 95 1105
15 14716 100 970
20 12099 105 855 4
25 10000 110 755 L 4 i |
30 8308 115 669 ©
35 6936 120 594 il c')O'
40 5819 125 529 c ]

Predni pohled Boc¢ni pohled
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1.11 Ovladaci panel
PRVOTNI INFORMACE / ROZHRANiI OVLADACICH PRVKU

w

1
2

(0 RESET 0 W
3 ‘ PR‘OG 3

L Q MENU °

Podsviceny displej

Tla¢itko MENU/RESET: umozZniuje pfistup do hlavniho menu a obnovu funkénosti po vypnuti z dtivodu
poruchy

Navigacni tlacitka

Hlavni vypina¢ (umisténa na spodni sténé pfistroje)

DRUHOTNE INFORMACE / ZOBRAZENI NA DISPLEJI

(<204 I~ ) N

== © 0 N

10 OUTDE ‘-‘l ‘-‘: '-'l‘-'
WE ZL% &
] o |

Ikona zobrazena pfi aktivaci rezimu vytapéni. Blika, pokud je zadan pozadavek na generovani tepla
|lkona zobrazena pfi aktivaci rezimu vyroby TUV. Blik&, pokud je zadan pozadavek na ohfev teplé uzitkové
vody

|Ikona zobrazuijici se pfi vstupu do menu , Instalace” nebo ,Vyrobce*

Ikona zobrazuijici se v pfipadé, kdyz je horék pfistroje zapnuty

Ikona zobrazuijici se v pfipadé vyskytu stalé nebo docasné chyby

Ikona zobrazujici se v pfipade, kdy je aktivni rezim regulace teploty v zavislosti na klimatickych podmin-
kach (Par. 2001= 10 2)

Teplota ve stupnich Celsia/Fahrenheita

Velky numericky displej: Zobrazeni aktualni hodnoty

Maly numericky displej: zobrazeni tlaku v systému nebo Cisla parametru

0 lkona zobrazuijici se po pfipojeni venkovni sondy
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2.1

Tepelny modul POWER MAX je dodavan na paleté, zabale-

ny a

V plastovém sacku uvnitf baleni (1) je dodavan nasleduijici

INSTALACE

Prejimka vyrobku

chranény kartonovymi prolozkami.

material:

2.1.

Uzivatelska pfirucka

Informacni list se zaru¢nimi podminkami Beretta
Prevodova sada LPG

Uchytka pro upevnéni na zed s hmozdinkami (4
hmozdinky d=10 mm vhodné do betonového, cihlo-
vého, kamenného zdiva a betonovych tvarovek)
Osvedceni o hydraulické zkouSce

Energeticky §titek (pro modely <68kW)

1 Umisténi stitku

A

7

!
1

I g wgﬂ;x

e H‘éﬂ:&'ls,‘ T i

N NN =

SR R, =2 i

N :vu,.‘“\,4 . > @ |

RN S @@

| ' -7
|

Stitek na obalu

A
A

Navod k obsluze je nedilnou soucasti pfistroje, proto
doporuc¢ujeme ddkladné se s nim seznamit a peclivé
jej uschovat.

Obélka s dokumentaci musi byt uschovana na bez-
pecném misteé. Pripadny duplikat si lze vyzadat u Be-
retta, ktery si vyhrazuje pravo na Uhradu vzniklych
nakladu.

2.2 Rozmeéry a hmotnost

N
N

POWER MAX
Popis 50 P
0P | sop | esP | 80P

L 600 | 600 | 600 | 600 | mm
P 435 | 435 | 435 | 435 | mm
H 1000 | 1000 | 1000 | 1000 | mm
Cista
csa 66 66 78 78 | kg
Ponic POWER MAX

P 100 110 130 | 150
L 600 | 600 | 600 | 600 | mm
P 435 | 435 | 435 | 435 | mm
H 1000 | 1000 | 1165 | 1165 | mm
Cista
csa 81 81 93 97 | kg

15
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2.3 Mistnost uréena k instalaci

Tepelny modul POWER MAX mdze byt instalovan v mist-
nostech se stalym vétranim a s vétracimi otvory odpovida-

jicich rozmérd, jez splnuji poZzadavky technickych norem
a predpist platnych v misté instalace.

A Je nutné zajistit nezbytny prostor pro pfistup k bez-
pecnostnim a regulanim zafizenim a k provadeni
udrzby.

A Zkontrolujte, zda stupen kryti elektrického spotfebi-
¢e odpovida charakteristikdm a parametrdm v misté
instalace.

A Dbejte, aby spalovaci vzduch nebyl znecistén lat-
kami obsahujicimi chlér a fluor (latky obsazené na-
priklad ve sprejovych nadobéach, barvach, Cisticich
a pracich prostfedcich).

Q Je zakazano ucpavat nebo zmenSovat rozmeéry vét-
racich otvorl v mistnosti, kde je pfistroj instalovan,
nebot’ tyto jsou nezbytné pro zajisténi spravného
spalovani.

Q Je zakézano ponechavat nadoby a hoflavé latky
v mistnosti, v niz je instalovan tepelny modul.

2.3.1 Minimalni doporuéené manipulaéni
a montazni prostory

Prostory pro montaz a udrzbu pfistroje jsou znazornény na
obrazku.

=)
s

Minimalni plocha vétracich otvor( je 3 000 cm? pro vytapé-
ci zafizeni na plynna paliva.

2.4 Instalace na starych zarizenich
nebo zafizenich vyzadujicich
modernizaci

Jsou-li tepelné agregaty instalovany na starych zafizenich
nebo zafizenich vyzadujicich modernizaci, zkontrolujte,
zda:

- kourovod je vhodny pro teploty produktl spalovani,
zda je projektovan a sestrojen v souladu s platnou
normou, zda je pokud mozno ve vodorovné poloze
nebo co nejblize k vodorovné poloze, izolovan a zda
neni ucpany nebo zuzeny. Daldi pokyny tykajici se
této problematiky jsou uvedeny v odstavci ,,Odvod
spalin®.

- Elektrické instalace jsou provedeny pracovniky s od-
povidajici odbornou kvalifikaci a v souladu se speci-
fickymi pfedpisy

- Palivové rozvody a pfipadné nadoba jsou zhotoveny
v souladu se specifickymi normami

- Expanzni nadoba zajist'uje uplnou absorpci dilatace
média v zafizeni

- Pritocné mnozstvi, tlak a smér toku cirkula¢nich Cer-
padel jsou pfiméfené nastaveny

- Zafizeni je umyté, ocisténé od blata, zbavené vodni-
ho kamene a byla zkontrolovana jeho utésnéni

- Je vybaveno systémem Upravy vody pro pfipad, kdy
pfivadéna voda / doplnovana voda ma parametry
mimo rozsah stanoveny v odstavci ,Pozadavky na
kvalitu vody*

A Vyrobce neodpovida za pripadné $kody zplsobené
nespravnym zhotovenim nebo nespravnou instalaci
systému pro odvadéni koufovych plyna.



2.5 Manipulace s obalem a jeho
odstranovani

A Neodstranujte kartonovy obal, dokud stroj nebude
dopraven na misto instalace.

A Pfed pfepravou a sejmutim obalu si obléknéte
ochranny odév a nasadte prostfedky individualni
ochrany a pouzijte ochranné prostfedky, které jsou
primérené rozmérlm a hmotnosti pfistroje.

A Tento Ukon je nutné provadét pfi vétsim poctu osob,
pricemz musi mit k dispozici vhodné prostfedky od-
povidajici hmotnosti a rozmérdm pristroje. Ujistéte
se, ze pfi manipulaci s bfemenem nedojde k jeho po-
sunuti ¢i vychyleni z rovnovahy.

Pri rozbalovani postupujte nasledovné:
- Sejméte ocelovou stahovaci pasku, kterou je kartono-
vy obal pfipevnén k paleté
- Sejméte kartonovy obal
- Odstrarite chrani¢e roht (1)
- Sejméte polystyrénovy ochranny obal (2)
- Sejméte ochranny sacek (3)

b

1 7
A

. .
H
4
Model Vyska (H) mm
POWER MAX 50 P DEP 1850<H<2000
POWER MAX 50 P 1850<H<2000
POWER MAX 65 P 1850<H<2000
POWER MAX 80 P 1850<H<2000
POWER MAX 100 1850<H<2000
POWER MAX 110 1850<H<2000
POWER MAX 130 2000<H<2150
POWER MAX 150 2000<H<2150

2.6 Montaz tepelného modulu

Tepelné moduly POWER MAX jsou dodavany s Uchytkou
pro upevneni na zed'.

A Zkontrolujte, zda je zed', na kterou ma byt pfistroj in-
stalovan, dostate¢né pevné a zda umoznuje bezpec-
né upevnéni Srouby.

A VySka pfistroje musi byt zvolena tak, aby umoznovala
jeho snadnou demontaz a udrzbu.

17

Pri instalaci:

- Umistéte Uchytku (1) na zed' (2), na niz hodlate pfi-
stroj instalovat

- Ujistéte se, zda je uchytka je ve vodorovné poloze
a vyznacte si body pro vyvrtani otvorl na fixaéni
hmozdinky

- Vyvrtejte otvory a nasad'te expanzni hmozdinky (3)

- Upevnéte Uchytku ke zdi pomoci §roubl (4)

- Zaveste pfistroj na uchyt
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Po nainstalovani tepelného modulu:
- odstrante pojistné srouby.
- zatahnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem
nahoru tak, aby se uvolnil z bodd A.

- vyjmout blok polystyrenu (B) pod vymeénikem tepla
(pouze u modelll POWER MAX 100 - POWER MAX
110 - POWER MAX 130 - POWER MAX 150).

Z obélky s dokumentaci dodavanou spolu s pfistrojem vy-
jméte energeticky §titek (je-li sou¢asti dodavky), a nalepte
jej na panel.

30 mmI

l"' 1

25 kW

]
H

25 mm
II

Nasad'te zpét ochranné panely stejnym postupem, ale
v obraceném poradi vySe popsanych tkond.

A Pred instalaci hydraulického vedeni je tfeba odstra-
nit ochranné uzaveéry z privodniho a vratného potrubi
a z potrubi pro odvadéni kondenzatu.



2.7 Hydraulické vedeni

Rozméry a umisténi hydraulickych pfipojek tepelnych moduld jsou uvedeny v nasledujici tabulce.

Celni pohled

Pohled zespodu

A

g —
| RI
a. D

. E

@

I ®

RI M H
POWER MAX
OlHE) 2P | s0P | 65P | 80P | 100 | 110 | 130 | 150
A 387 387 387 387 387 387 387 387 | mm
B 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | 1435 | mm
C 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | 635 | mm
D 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | 2835 | mm
E 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | 985 | mm
F 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | 925 | mm
H (voliteln& uchytka pro . ) ) ) )
tficestny ventil) 202,5 202,5 mm
M (pfivodni potrubi zafize- | G 1" 1/2| G 1" 1/2| G 1" 12| G 1" 1/2[ G 1" 1/2[G 1" 12[G 1" 12[G 1" 12|
ni) M M M M M M M M

. (vratné potrub zafizen) G1’\”/|1/2 G1I\"/I1/2 G112 G1,\“/|1/2 G1I\"/I1/2 G1,\"/|1/2 G1l\"/l1/2 G1|\"/|1/2 o
SC (odvadeéni kondenzatu) 25 25 25 25 25 25 25 @ mm
G (vstup plynu) GI'M|GIM|GIM|GTIM|[GIM|[GTIM|[GI'M|GTM]| @

A Pfed zapojenim tepelného modulu je nutné odstra-
nit ochranné uzaveéry z pfivodniho a vratného potrubi
a z potrubi pro odvadéni kondenzatu.

A Pfed zapojenim tepelného modulu je nutné zafizeni
vyCistit. Tento Ukon je naprosto nezbytny pfi vymeéné
spotiebi¢l na stavajicich zafizenich.

V pfipadé takového cCisténi, pokud je na zafizeni nainstalo-
van jesteé stary typ generatoru, doporucujeme:
- prfidat aditivum zabrariujici tvorbé vodniho kamene.
- ponechat zafizeni v chodu zhruba sedm dni.
- vypustit §pinavou vodu ze zafizeni a nékolikréat jej
umyt Cistou vodou.

V pfipadé nutnosti posledni ukon zopakuijte, je-li zafizeni
silné znecisténo.

Jde-li 0 nové zafizeni nebo pokud neni nainstalovan nebo
neni k dispozici stary generator, pouzijte Cerpadlo a ne-
chte v zafizeni cirkulovat vodu s pfidanym aditivem zhruba
10 dnd, a poté provedte kone¢né myti zplsobem popsa-
nym v pfedchozim bodé.

Po vycCidténi a pfed instalaci tepelného modulu doporucu-
jeme pfidat do vody v zafizeni vhodnou ochrannou kapa-
linu.

Bude-li nutné vycistit vodni okruh ve vyméniku, kontaktujte
prosim Centrum technické podpory Beretta.

= Nepouzivejte nekompatibilni Cistici tekutiny, jako jsou
kyseliny (napfiklad kyselina chlorovodikova a podob-
né kyseliny) v jakékoli koncentraci.

Nevystavujte vymeénik tepla cyklickym zménam tlaku,
nebot’ jeho narazové namahani maze vést k vazné-
mu pogkozeni komponentd systému.
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2.8 Hlavni hydraulické vedeni

Schéma 1: okruh s tepelnym modulem pfimo pfipojenym k vytapécimu zafizeni (zkontrolujte, zda je tlak ¢erpa-
dla dostatec¢ny k zajisténi odpovidajici cirkulace)

4@7
4@8
3 s+—<— MI
2 1
><¥w>< 4
T 140 9 1 RI

A
EAF

Schéma 2: okruh s tepelnym modulem p¥imo pFipojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV (zkontrolujte,
zda je tlak ¢erpadla dostatecny k zajiSténi odpovidajici cirkulace)

Y6
B
A
EAF
1 o ? o——
- Y6
i E—

1 Rozdélovaci ventil 11 Boiler SE Vnéjsi sonda
2 Zpétny ventil 12 Automaticky odvzdu$novaci ventil Mi Privodni potrubf vy-
3 Cirkulator pro recirkulaci TUV 13 Odbodovaci ventil sokoteplotniho zafi-
4 Expanzni nadoba 14 Cirkulator (sériovy pro modely zeni ’
5 pojistny ventil POWER MAX 50 P DEP - POWER Rl Vratné potrubi vy-
6 Vypust MAX 80 P) Eoko@eplotmho za-
7 Manometr 15 Cirkulator pro vysokoteplotni EAF (Zi:" studené
8 Snimac tlaku zafizeni vodyp
9 Zmekcvov/am f|I.tr 16 Cirkulator boileru UAC  Vystup teplé uzitko-
10 Redukeni ventil tlaku vé vody

A Okruh TUV a topny okruh musi byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravnée
dimenzovanymi pojistnymi ventily. Vypousténi pojistnych ventilt a pfistrojd musi byt napojeno na vhodny sbérny
a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni pfislu§enstvi).

A Za vybér a instalaci komponentl zafizeni odpovida osoba provadeéjici instalaci, kterd musf postupovat v souladu
s pravidly spravné technické praxe a s platnymi predpisy.

A Privadéna i vratna voda se specifickymi vlastnostmi musf byt upravena s pomoci vhodnych systému a zafizeni na
Upravu vody.

= Je zakazano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.



Schéma 3: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zarizeni pomoci separatoru

5
Y6
—7
—®8 — 15
—-}—&HE—B—N@— Mi
1 2 1
o 4
PG W}{
T 10 9 1 <= — @a— xRl
R N 1
EAF

3 5
~~~~~~~ R i
14 S
5 70 1
l 76 A
16 EAF
0 ’ @ * O
PN ‘ FHX ——® 8
A
EAF
L 15
MI 0 0 61—
1 2 1 Y6
RI
]
-
1 Rozdélovaci ventil 11 Boiler SE Vnéjsi sonda
2 Zpétny ventil 12 Automaticky odvzduSnovaci ventil Mi Privodni potrubf vy-
3 Cirkulator pro recirkulaci TUV 13 Odbogovaci ventil sokgteplotniho zari-
4 Expanzni nadoba 14 Cirkulator (sériovy pro modely zent )
5 pojistny ventil POWER MAX 50 P DEP -+ POWER Rl Vrainé potrubi vy-
6 Vypust MAX 80 P) ;gﬁep'om'ho za-
7 Ma}nonjetr 15 Clrvlfulat,or pro vysokoteplotni EAF  Vstup studené
8 Snimac tlaku zafizeni d
Zmekcovaci filtr 16 Cirkulator boileru vooy 5 S
9 . . UAC \Vystup teplé uzitko-
10 Redukeni ventil tlaku vé vody

A Okruh TUV a topny okruh musi byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné
dimenzovanymi pojistnymi ventily. Vypousténi pojistnych ventill a pristrojd musi byt napojeno na vhodny sbérny
a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni prislusenstvi).

A Za vybér a instalaci komponentl zafizeni odpovida osoba provadeéjici instalaci, kterd musi postupovat v souladu
s pravidly spravné technické praxe a s platnymi predpisy.

A Privadéna i vratna voda se specifickymi vlastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systému a zafizeni na
Upravu vody.

: Je zakazano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.
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Schéma 5: okruh s tepelnym modulem pfipojenym k vytapécimu zafizeni a nadrzi na TUV pomoci separatoru

1
2
3
4
5
6
7
8
9
1

Rozdélovaci ventil

Zpétny ventil

Cirkulator pro recirkulaci TUV
Expanzni nadoba

pojistny ventil

Vypust’

Manometr

Snimac tlaku

Zmekcovaci filtr

0 Redukéni ventil tlaku

11
12
13
14

15

16

Boiler

Automaticky odvzdusniovaci ventil
Odbocovaci ventil

Cirkulator (sériovy pro modely
POWER MAX 50 P DEP + POWER
MAX 80 P)

Cirkulator pro vysokoteplotni
zafizeni

Cirkulator boileru

A
EAF

RI

EAF

UAC

Vnéjsi sonda
Privodni potrubi vy-
sokoteplotniho zafi-
zen

Vratné potrubi vy-
sokoteplotniho  za-
fizeni
Vstup
vody
Vystup teplé uzitko-
vé vody

studené

A Okruh TUV a topny okruh musf byt doplnény expanzni nadobou s odpovidajici kapacitou, a vhodnymi a spravné

dimenzovanymi pojistnymi ventily. Vypousténi pojistnych ventill a pristroj musi byt napojeno na vhodny sbérny

a odtokovy systém (viz Katalog pro kompatibilni pfisluSenstvi).

A Za vybér a instalaci komponent( zafizeni odpovida osoba provadeéjici instalaci, kterd musf postupovat v souladu
s pravidly spravné technické praxe a s platnymi pfedpisy.

A Privadéna i vratna voda se specifickymi vlastnostmi musi byt upravena s pomoci vhodnych systému a zafizeni na
Upravu vody.

Q Je zakazano zapinat a nechat bézet tepelny modul a cirkulatory bez vody.




2.9 Plynové pripojky

Pripojeni k plynovému rozvodu musi byt provedeno v sou-
ladu s pfedpisy platnymi pro instalaci, a musi byt dimenzo-
vano tak, aby zaru€ovalo spravny pfivod plynu k horaku.
Pred pfipojenim zkontrolujte, zda:

typ plynu dodévaného do systému odpovida typu ur-
¢enému pro tento pfistroj

A Bude-li nutné prizptsobit pfistroj pro jiny typ plyn-
ného paliva, kontaktujte mistniho Centrum technické
podpory, ktery provede nezbytné Upravy. Tyto Upra-
vy nesmi v zadném pripadé Cinit osoba, které prova-
di instalaci.

A Potrubf je dikladné vyc&isténo

A Kapacita plynoméru musi umoznit sou¢asné pouzi-
vani vSech pfistroju, které jsou k nému pfipojeny. Pri-
pojeni pfistroje k pfivodnimu plynovému potrubi musi
byt provedeno v souladu s platnymi pfedpisy.

A Tlak na vstupu pfi vypnutém pfistroji ma tyto refe-
rencni hodnoty:
- pfivod metanu: optimalni tlak 20 mbar
- pfivod LPG: optimalni tlak 37 mbar

Q V zadném pfipadé nepouzivejte jina nez predepsana
paliva.

Pokud b&hem provozu bézné dochazi k poklesu tlaku na
vstupu do zafizeni, doporu€ujeme zkontrolovat, zda nedo-
chazi k nadmérnému kolisani samotného tlaku v systému.
K omezeni takovych vykyvd je nutné vhodné zvolit primér
pfivodniho plynového potrubi v zavislosti na jeho délce
a na tlakovych ztratach v samotném potrubi od plynoméru
k tepelnému modulu.

A Pokud dochazi ke kolisani tlaku v pfivodnim plynovém
potrubi, doporucujeme pouzit vhodny stabilizator tla-
ku pred vstupem plynu do spotfebice. PFi pouzivani
plynu G30 a G31 je nutné postupovat s maximalni
opatrnosti, aby nedoslo k zamrznuti topného plynu
pfi velmi nizkych venkovnich teplotach.

Pokud distribu¢ni soustava zemniho plynu obsahuje pev-

né Castice, nainstalujte filtr na pfivodni plynové potrubi. Pri

vybéru dbejte na to, aby tlakové ztraty zpldsobené filtrem
byly co nejnizsi.

A Po dokonc&eni instalace zkontrolujte tésnost vSech
spojl.

(. =1 )

GAS1"M

2.10 Odvod spalin

Pristroj v sériovém provedeni je dodavan v konfiguraci B
(B23-B23P-B53P), je tedy uzplsoben k nasavani vzduchu
pfimo v misté instalace, a mUze byt upraven na typ C pfi
pouziti specialniho pfisluSenstvi. V této konfiguraci bude
pfistroj nasavat vzduch pfimo zvenku, s moznosti pouziti
koaxialnich nebo dvojitych trubek.

Je nezbytné, aby pro odvod koufe a nasavani spalovaciho
vzduchu byly pouzivany pouze speciélni trubky pro kon-
denzacni kotle a aby tyto trubky byly spravné zapojeny,
a to zplisobem popsanym v navodu k obsluze, ktery je do-
davan spolecné s pfislusenstvim pro odvod koufe.

A Bez vyslovného souhlasu vyrobce nepfipojujte trubky
pro odvod koufe z tohoto pfistroje k trubkam jinych
spotfebi¢l. PP nerespektovani tohoto upozornénf
mUze dojit ke zvySeni koncentrace oxidu uhelnatého
v misté instalace pfistroje. Takova situace by mohla
ohrozit bezpec¢nost a zdravi osob.

A Podrobnéjsi informace o odvadécim potrubi pro kas-
kadove zapojené tepelné moduly najdete v Katalog
a v navodu k obsluze dodaném spolu s pfislusen-
stvim.

A Ujistéte se, Ze spalovaci (nasavany) vzduch nenf

znecistén:

- voskem / ¢Cisticimi prostfedky obsahujicimi chlor

- chemickymi latkami na bazi bazénového chléru

- chloridem vapenatym

- chloridem sodnym pouzivanym ke zmék&ovani vody

- uniklym chladivem

- pripravky pro odstrariovani barev nebo lakd

- kyselinou chlorovodikovou / kyselinou solnou

- tmelem ¢i lepidly

- antistatickymi zmékcovadly pouzivanymi v susic-
kach

- chlérem pro doméci nebo pramyslové pouziti, jako
napf. pracimi prostfedky, bélicimi Cinidly nebo roz-
poustédly

- lepicimi paskami pouzivanymi k upevnéni staveb-
nich a podobnych vyrobka.

A Aby se predeslo znecisténi tepelného modulu, nein-
stalujte pfipojky a otvory pro sani vzduchu a potrubi
pro odvod koufe v blizkosti:

- chemickych Cistiren / pradelen a zavodu

- bazén(

- hutnich zafizeni

- obchodl s kosmetikou

- opraven chladici techniky

- strojl na zpracovani fotografif

- karoséri

- zafizeni na vyrobu plastt

- mobilnich karoséarskych zafizeni a zavodu.
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326
96 230

® &

UF AA

Vystup AA je z vyroby opatfen zatkou/ucpavkou v konfigu-

A Nevhodné nebo nespravné dimenzované kourovody

—
—

mohou zvyS$ovat hlué¢nost spalovéani, zpUsobit problé-
my s odvodem kondenzatu a nepfiznivé ovlivnit para-
metry spalovani.

Zkontrolujte, zda se potrubi nachazi v dostate¢né
vzdalenosti (minimalné 500 mm) od hoflavych sta-
vebnich prvkd nebo prvki citlivych na teplo.

Zkontrolujte, zda podél potrubi nedochazi k hroma-
déni kondenzatu. K tomuto Ucelu zajistéte sklon po-
trubi minimalné o 3° smérem k pfistroji v pfipadé vo-
dorovného uUseku potrubi. Pokud je vodorovny nebo
svisly usek delSi nez 4 metry, je nutné zajistit sifon
pro odvod kondenzatu v dolni ¢asti potrubi. Uzite¢na
vyska sifonu musi byt rovna minimalné hodnoté ,H*
(viz obrazek nize). Proto musi byt vypust’ sifonu na-
pojena na kanaliza¢ni sit’ (viz odstavec ,Pfiprava pro
odvod kondenzatu® na str. 26).

Je zakazano ucpavat nebo délit koufovod nebo saci
potrubi, pokud je nainstalovano, na dil¢i Useky.

Je zakazano pouzivat trubky, které nejsou vyslovné
uréeny k danému Ucelu, nebot’ plsobeni kondenzatu
by mohlo vést k jejich rychlému opotfebeni &i zne-
hodnoceni.

Nize jsou uvedeny maximalni ekvivalentni délkové miry.

INSTALACE TYPU ,,B*
Odtok @ 80 mm

raci B23.
POWER MAX
POPI
OPIS 20 |50P |65P | 80P
UF (vystup koure) DN80 | DN80 | DN80 |DN80 | @
AA (sani vzduchu) DN80 | DN80 | DN80 |DN80 | @
POWER MAX
POPI
RS 100 | 110 | 130 | 150
UF (vystup koure) DN110|DN110|DN110 |[DN110| @
AA (sani vzduchu) DN110 | DN110 |DN110 |DN110| @

A

A
A

A
A

A

V pfipadé instalace typu B je spalovaci vzduch ode-
biran z okolniho prostfedi a prochéazi pres otvory (Za-
luzie) v zadnim panelu pfistroje, jez musi byt umistén
ve vhodné technické mistnosti se zajisténym vétra-
nim.

Pozorné si prectéte nize uvedené predpisy, instrukce
a zakazy, jejich nedodrzeni by mohlo vést k ohrozeni
bezpecnosti nebo k funk&nim porucham zafizeni.

Kondenzacni kotle popsané v tomto navodu musi
byt instalovany s koufovody, které spliuji pozadavky
platnych pravnich predpist a které jsou vyslovné ur-
¢eny ke specifickému pouZiti.

Zkontrolujte, zda potrubf a spoje nejsou poskozené.
Utésnéni spojd musi byt provedeno s pouzitim ma-
teridld odolnych vag¢i kyselym latkdm obsazenym

v kondenzatu a teplotam koufovych emisi z pfistroje.

Vénujte pozornost spravné montazi potrubi, zejména
sméru koutl a spadu pfi odvadéni kondenzatu.

Maximalni Tlakova ztrata
Model délka ohyb ohyb

J 80 mm 45° 90°
EE&VER MAX 50 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 50 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 65 P 30m 1,5m 3m
POWER MAX 80 P 30m 1,5m 3m
Odtok @ 110 mm

Maximalni Tlakova ztrata

o isam | om e | P
POWER MAX 100 30m 1,5m 3m
POWER MAX 110 30m 1,5m 3m
POWER MAX 130 30m 1,5m 3m
POWER MAX 150 30m 2m 4m




INSTALACE TYPU ,,C*
Souosé trubky @ 80-125 mm

Nize je uvedena tabulka s dostupnymi zbytkovymi tlaky
v odvadécim potrubif.

Maximalni Tlakova ztrata

Model délka ohyb ohyb
@ 80-125 mm 45° 90°

ngvER MAX 50 P 15m om 6m
POWER MAX 50 P 15m 2m 6m
POWER MAX 65 P 15m 2m 6m
POWER MAX 80 P 15m 2m 6m

Souosé trubky @ 110-160 mm

Maximalni Tlakova ztrata

el otiog60 | ohyb | ohyb
mm 45° 90°

POWER MAX 100 15 m 2m 6m
POWER MAX 110 15 m 2m 6m
POWER MAX 130 15 m 2m 6m
POWER MAX 150 15m 4m 8m

Souosé trubky @ 60-100 mm

Model

Maximalni délka

@ 60-100 mm
POWER MAX 50 P
DEP 15 m
POWER MAX 50 P 10m
POWER MAX 65 P 10m
POWER MAX 80 P 10m

Oddélené trubky @ 80 mm + @ 80 mm

Maxjmélni Tlakova ztrata
Model délka hvb hvb
o80+080 | ohyl ohyl
mm 45 90
PORVERMAXSOP | 45 m+15m | 156m | 3m
POWER MAX 50 P 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 65 P 15m+15m 1,56m 3m
POWER MAX 80 P 15m+15m 1,5m 3m

Oddélené trubky @ 110 mm + @ 110 mm

Maximalni Tlakova ztrata

2110 + @110 | °hy} el

mm 45 90

POWER MAX 100 15m+15m 1,5m 3m
POWER MAX 110 15m+15m 1,56m 3m
POWER MAX 130 15m+15m 1,56m 3m
POWER MAX 150 15m+156m 2m 4m

Poplis Tlak

Max. Min.
POWER MAX 50 P DEP 300 (275%) 45 (30%)
POWER MAX 50 P 480 (455%) 45 (30%)
POWER MAX 65 P 510 35
POWER MAX 80 P 630 35
POWER MAX 100 560 32
POWER MAX 110 610 32
POWER MAX 130 500 30
POWER MAX 150 353 28

(*) s prislusenstvim zpétné klapky Clapet DN80 (vyZaduje
se v kaskadovych instalacich)
Hodnoty zbytkového tlaku v odvadécim potrubi jsou vyjad-

feny v Pascalech.

>3°

H 350 mm

Pro zménu sméru pouZijte spojovaci kus ve tvaru T s in-
spekeénim uzavérem usnadnujicim pravidelné ¢isténi potru-
bi. Po Cisténi se vzdy ujistéte, zda jsou inspekéni uzavéry
hermeticky utésnény pomoci vhodného a neposkozeného
tésnéni.
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2.10.1 Priprava pro odvod kondenzatu

Vypousténi kondenzatu vytvareného zafizenim POWER
MAX, pokud je dostupné jako pfisluSenstvi pro modely,
béhem jeho normalniho provozu musi byt provedeno pres
sbéra¢ kondenzatu se sifonem, umistény pod tepelnym
modulem. Tento sbéra¢ je instalovan sériové u modell
POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P, pokud je do-
stupny jako pfisluenstvi u modeld POWER MAX 65 P =
POWER MAX 150.

Odkapavajici kondenzat musi byt zachycen v lapaci se si-
fonem, ktery je napojen na kanaliza¢ni sit’, a v pfipadé nut-
nosti Ize pfidat neutraliza¢ni ¢inidlo (podrobnéjsi informace
viz odstavec ,Neutralizace kondenzatu®), pfi dodrzeni na-
sledujiciho postupu:

- Zhotovte nadobu na odkapavani v misté vypusti kon-
denzatu a v pfipadé nutnosti pouzijte ¢inidlo pro neu-
tralizaci kondenzatu

- Propojte odkapavaci nadobu s kanaliza¢ni siti pomo-
ci sifonu.

Jako odkapavaci nadobu Ize pouzit sklenici, nebo jedno-
duse polypropylénové koleno slouzici k zachycovani kon-
denzatu odkapavajiciho ze spotfebice, a pfipadné kapali-
ny unikajici z pojistného ventilu.

Maximalni vzdélenost mezi potrubim pro odvod kondenza-
tu z pfistroje a sbérnou nadobkou (nebo potrubim) nesmi
byt mensi nez 10 mm.

Pro pfipojeni ke kanaliza¢ni siti je nutné nainstalovat nebo
zhotovit sifon, aby se zabranilo vraceni Skodlivin z kanali-
zace do systému.

K odvadéni kondenzatu doporuCujeme pouzit plastové
trubky (PP).

V zadném pripadé nepouzivejte medené trubky, ne-
bot’ plsobenim kondenzatu by mohlo dojit k jejich
rychlému znehodnoceni.

Prislusenstvi -
lapaé
kondenzatu

i > 3% verejna
kanalizace

Odkapavaé

A Zhotovte vypust’” kondenzatu tak, aby se zabranilo
uniku plynnych produktl spalovani do okolniho pro-
stfedi nebo do kanalizace, a k tomuto ucelu zvolte
vhodné rozméry sifonu (vyska H) dle pokynd uvede-
nych v odstavci ,Odvod spalin®.

A Udrzujte uhel sklonu ,i* tak, aby byl vzdy vétsi nez 3°
a aby pramér trubky pro odvod kondenzatu byl vzdy
vétsi nez primér spojovaciho kusu na vystupu z od-
vadéciho potrubi

A Pripojky na kanaliza¢ni sit’ musf byt zhotoveny v sou-
ladu s platnymi normami a mistnimi predpisy.

A Sifony naplrite vodou pfed zapnutim tepelného mo-
dulu, aby se zabranilo vypousténi spalin do okolniho
prostfedi b&hem prvnich minut po zapnuti tepelného
modulu.

A Vypust' kondenzatu musi byt opatfena vhodnym si-
fonem. Naplnte sifon vodou, aby se pfedeslo uniku
spalin pfi prvnim zapnuti spotfebice.

A Doporucujeme svést do stejného odvadeéciho potrubi
jak produkty vzniklé pfi odvadéni kondenzatu z tepel-
ného modulu, tak kondenzat pochéazejici z odtahoveé-
ho komina.

A Propojovaci potrubi musi byt pokud mozno co nej-
krat§i a nejrovnéjsi. Zakfiveni a ohyby pfispivaji
k ucpavani potrubi a zabranuji spravnému odvadéni
kondenzatu

A Vypust’ kondenzatu musi byt dimenzovana tak, aby
byl umoznén bezproblémovy odtok kapalné vypusti
a aby se zabranilo pfipadnym ztratam

A Napojeni vypusti kondenzatu na kanalizacni sit’ musf
byt provedeno tak, aby v zadném pfipadé nedoslo
k zamrznuti kondenzatu

2.11 Neutralizace kondenzatu

Norma UNI 11528 stanovi povinnost provadét neutralizaci
kondenzatu u zafizeni s celkovym vykonem nad 200 kW.
U zafizeni s vykonem v rozmezi 35-200 kW neutralizace
muaze i nemusi byt povinnd; tato povinnost je zavisla na
poctu bytovych jednotek (u rezidenénich objektl) nebo na
poctu uzivatell (u nebytovych prostord) vyuzivajicich sa-
motné zarizeni.

2.11.1 Pozadavky na kvalitu vody

Uprava vody uréené pro zafizeni je NEZBYTNOU PODMIN-
KOU pro zajisténi bezproblémového provozu a dlouhodo-
bé zivotnosti tepelnych generatorl a v8ech komponentt
zafizeni. To plati nejen pro zasahy na stavajicich zafize-
nich, ale i pro instalaci novych zafizent.

Kaly, vodni kamen a znecist'ujici latky pfitomné ve vodé
mohou zpUsobit nevratné poskozeni tepelného generatoru,
a to i béhem kratké doby a nezavisle na kvalité pouzitych
materiald.

Pro podrobnéjsi informace o typu a zptsobu pouZzivani adi-
tiv se obrat'te na Centrum technické podpory.

Kvalita vody pouzivané ve vytapécim zafizeni musi splfo-
vat tyto parametry:



Parametry Hodnota Jednotka
Obecna charakteris- Bezbarva, bez usa-
tika zenin
Hodnota ph Min. 6.5; Max. 8 PH
Rozpustény kyslik < 0,05 mg/|
Zelezo celkem (Fe) <03 mg/|
Méd' celkem (Cu) <0,1 mg/l
Na2S03 <10 mg/l
N2H4 <3 mg/l
PO4 <15 mg/|
CaCO83 Min. 50; Max. 150 ppm
Fosfore¢nan sodny Nepfitomen ppm
Chlor < 100 ppm
Elektricka vodivost <200 mgg/sc"ﬁn
Tlak Min. 0.6; Max. 6 bar
Glykol Mgrépé;(l)éé)g(lsggée %

A V8echny Udaje uvedené v tabulce se tykaji vody ob-
sazené v zafizeni po 8 tydnech provozu.

A Nepouzivejte pfili§ mékkou vodu. Prilisné zmekco-
vani vody (celkova tvrdost < 5° f) by mohlo vést ke
korozi pfi styku s kovovymi prvky (potrubi nebo ¢asti
tepelného modulu)

A Okamzité odstrarite pfipadné ztraty nebo uniky zpU-
sobené odkapavanim, jez by mohly vést k proniknuti
vzduchu do systému

A Nadmérné kolisani tlaku maze vést k namahani vy-
meéniku tepla. Udrzujte konstantni provozni tlak.

A Voda napousténa nebo dopliiovana do zafizeni musi
byt vzdy filtrovana (filtry se sit'kou ze syntetického
materialu nebo z kovu s filtraéni kapacitou minimalné
50 micron), aby se zabranilo proniknuti usazenin, jez
by mohly spustit proces koroze.

A Projevi-li se v zafizeni nepfetrzité nebo pferusované
pronikani kysliku (napf. u podlahového vytapéni bez
trubek ze syntetickych materiélt v hermetickém pro-
vedeni okruhl s otevfenou nadobou, ¢astého dopl-
fovani), je vzdy nutné systémy od sebe oddélit.

= Je zakazano neustale nebo v kratkych intervalech
doplfiovat vodu do vytapéciho zafizeni, protoze by
mohlo dojit k poskozeni vyméniku tepla v tepelném
modulu. Vyhybejte se proto pouzivani systémU( auto-
matického doplfiovani vody.

Aby se predeslo kontaktu vzduchu s vodou (a tedy okysli-
Covani vody), je nutné zajistit, aby:

- expanzni systém byl s uzavfenou nadobou, spravné
dimenzovany a se spravnym plnicim tlakem (je nutno
pravidelné kontrolovat)

- v zafizeni byl vzdy vy$si tlak, nez je atmosféricky
tlak, a to v jakémkoli bodé (v€etné saci strany Cerpa-
dla) a v jakémkoli provoznim stavu (v8echna tésnéni
a hydraulické spoje v zafizeni jsou navrzeny tak, aby
odolavaly tlaku smérem ven, nikoli v8ak podtlaku)

- zarfizeni nebylo vyrobeno z materidll umozriuji-
cich pronikani plynu (napf. u podlahového vytapéni
z plastovych trubek bez kyslikové bariéry)

A Na poskozeni tepelného modulu, zplsobena vodnim
kamenem a korozi, se nevztahuje zaruka. Nedodrzo-
vani parametrl pfedepsanych pro vodu a uvedenych
v této kapitole bude mit za nasledek propadnuti zaru-
ky na samotny pfistroj.

2.12 PInéni a vypousténi zarizeni

U tepelného modulu POWER MAX je nutné zajistit systém
plnéni, ktery bude propojen s vratnym potrubim pfistroje.

00 ol

° *

Pfed plnénim a vypousténim zafizeni uvedte hlavni vypi-
na¢ zafizeni do polohy ,vypnuto” (OFF) a hlavni vypinac
tepelného modulu do polohy (0).

2.12.1 PInéni

- Pfed zahajenim plnéni zkontrolujte, zda jsou vypou$-
téci kohouty zafizeni (1) zavfené

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
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POWER MAX 65 P + POWER MAX 150

=Th(al ROC IO [T

2.12.2 Vypousteéni
Pfed zahajenim vypousténi pfistroje a boileru:
- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto®

(OFF) a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy
(0).

VysSroubujte odvzdus$novaci uzavér odvzdusiovaci-
ho ventilu

Otevrete zachycovaci zafizeni a pomalu zaénéte
s napousténim zafizeni

Na manometru zkontrolujte, zda tlak stoupéa a zda je
vzduch vypoustén pres odvzdusnovaci ventily
Zaviete zachycovaci zafizeni, az tlak dosahne hod-
noty 1,5 bar

Zapnéte Cerpadla zafizeni a Cerpadlo tepelného mo-
dulu zplUsobem popsanym v odstavci ,Uvedeni do
provozu a udrzba®

V této fazi zkontrolujte, zda odvzdusniovani probiha
spravné

V pfipadé nutnosti dotlakujte zafizeni na pozadova-
nou hodnotu

Vypnéte a znovu zapnéte Cerpadla

Opakujte posledni tfi kroky, dokud se tlak nestabili-

\/,

\
(RN

A Prvni napousténi zafizeni se musi provadét pomalu;
po napusténi a odvzdusnéni by jiz zafizeni nemélo
vyzadovat dal$i doplfiovani vody.

A Pri prvnim spusténi musi zafizeni dosahnout ma-
ximalni provozni teploty, aby se usnadnilo jeho od-
vzdusneéni (pfili§ nizkéa teplota brani odvadéni plynu).

A Pfi prvnim spusténi Ize provést automatické odvzdus-
néni. Parametrem pro regulaci cyklu je Par. 2139. Po-
drobngjsi informace najdete v tabulce parametrd.

- Zaviete zachycovaci zafizeni v systému rozvodu
vody;

- Pro vypusténi pfistroje pfipojte gumovou hadici (2)
(vnitfni prdmér @int=12 mm) k drzéku vypoustéciho
kohoutu tepelného modulu (1).

POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P
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POWER MAX 65 P + POWER MAX 150
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2.13 Elektrické schéma
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0-10v TA 24V BUS1 SB SS SE PWM BUS2
Vysvétlivky MO1 Nizkonapét'ovéa svorkovnice
EA Zapalovaci/detekeni elektroda 0-10V  Vstup 0-10V
SF Kourove cidlo TA Termostat v okolnim prostredi /
SM Cidlo v potrubi pfivadeéné vody pozadavek na generovani tepla
SR Cidlo v potrubi vratné vody 24V Vystup 24V
TS Bezpec&nostni termostat SB Sonda boileru (volitelné prislugenstvi)
PF Presostat pro snimani tlaku koufo-  SS Sonda systému (volitelné pfislu-
vych plynl (**) Senstvi)
Pm Tlakovy snima¢ minimalniho tlaku ~ SE Vnéjsi sonda (volitelné prislusenstvi)
FL Pritokomér PWM Pripojeni PWM (*)
SCH Karta displeje a ovladac
(*) Tovarni zapojeni pro modely POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P

)

Pouze pro modely POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 50 P

Barva kabell

e<Qeos SO
Q =2

hnéda
modra
cervena
bila

cerna
Zlutd/zelena
Zluta

zelena
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PC () PB PI  (ACS) PC(PS) AL AE (230V ~ 50Hz)
0V (GND) -
PWM
Vysvétlivky Tricestny ventil / Dvou- Barva kabell y Zluta
IG Hlavni vypina¢ cestny ventil (**) b hnéda ar zeleng
VG1 Plynovy ventil Pl Cirkulator zafizeni h modra
VE1 Ventilator s variabilnimi  (ACS)  Cirkulator TUV (**) r dervena
otackami PC Cirkulator tepelného mo- , bila
MO2 Vysokonapét'ova  svor- dulu (*) bl Serna
kovnice PS Cirkulator systému (**) 3|uta/zele-
PB Cirkulator boileru / AL Vystup pro alarm 9 )
AE Elektrické napajent na
*) U modeltl POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 80 P je instalovan sériovy cirkulator; u ostatnich model(
je cirkulator dodavan jako volitelné prislusenstvi, a pfipojky musi zajistit osoba provadejici instalaci.
**) Konfigurace platna pro tepelné moduly bez cirkulatoru tepelného modulu a s vliastnim dvoucestnym ven-

tilem, kaskadové zapojené s primarnim modulem vybavenym systémovym cirkulatorem. Dal$i informace
najdete v navodu pro kaskadovou instalaci.




2.14 Elektrické pripojeni

Tepelny modul POWER MAX je z vyroby kompletné osa-
zen kabelazi a vyzaduje pouze pripojeni k elektrické siti,
termostat se snimacem okolni teploty/poZzadavkem tepla
a pfipadné dalsi komponenty zafizeni.

A

> >

> D>

> DB

A

Je povinné:

Pouziti omnipolarniho magnetotermického spinace,
Usekového odpojovace splfiujiciho pozadavky norem
CEI-EN (rozpojeni kontaktt alespori 3 mm)

Dodrzujte zapojeni L (Faze) — N (Nula). Udrzujte zem-
nici vodi¢ zhruba o 2 cm delsi, nez napjeci vodicCe
Pouzijte kabely, jejichz prifez je vétsi nebo roven
1,5 mm2, s kabelovymi koncovkami

Rid'te se elektrickymi schématy obsaZenymi v tomto
navodu pfi jakémkoli zasahu do elektrické instalace.

K napajeni pfistroje neni povoleno pouzivat adaptéry,
vicenasobné zasuvky, prodluzovaci kabely

K pfipojeni externich elektrickych komponentd je nut-
né pouZit relé a/nebo pomocné stykade, které musi
byt instalovany v elektrickém rozvadéci umisténém
mimo zafizeni

Veskeré Ukony a zasahy do elektrické instalace smi
byt provadény pouze osobami s pozadovanou kva-
lifikaci a v souladu s platnymi predpisy, pficemz
zvlastni pozornost je tfeba vénovat platnym bezpec-
nostnim predpistm

Upevnéte kabely do pfislusnych kabelovych svorek,
které maji zajistit jejich konstantni a spravnou polohu
uvnitf pfristroje.

Elektrické napéjeci kabely a kabely ovladact (ter-
mostat se snimacem okolni teploty/pozadavkem
tepla, vnéjsi teplotni Cidla apod.) musi byt bezpod-
mine¢né navzajem oddéleny a instalovany uvnitf sa-
mostatného potrubi s izolaci z PVC az k elektrickému
rozvadeécdi.

Pripojeni k elektrické siti musi byt provedeno pomoci
kabell s oplasténim 1 (3 x 1,5) N1VVK nebo ekviva-
lentnich, zatimco pro termoregulaci a nizkonapét'ové
okruhy Ize pouzit jednoduché vodice typu NO7VK
nebo ekvivalentni.

Je-li elektricka distribu¢ni soustava poskytovatele
typu ,FAZE-FAZE", pfedem kontaktujte nejblizsi po-
bocku Centrum technické podpory.

Nikdy nevypinejte pfistroj za bézného provozu (se
zapnutym horakem) odpojenim od elektrické sité
s pouzitim tla¢itka on-off nebo vypinace umisténé-
ho mimo zafizeni. V takovém pfipadé by mohlo dojit
k nadmérnému prehfati primarniho vymeéniku.

K vypnuti (béhem vytdpéni) pouZijte termostat se
snimacem okolnf teploty/pozadavkem tepla. Tlacitko
on-off je aktivni pouze tehdy, pokud je pfistroj v poho-
tovostnim nebo nouzovém stavu.

A Pred pripojenim vnéjsich elektrickych komponentd

(reguléatory, elektroventily, sondy pro méreni klima-
tu apod.,) k pfistroji zkontrolujte kompatibilitu jejich
elektrickych charakteristik (napéti, spotfeba, Spicko-
vé proudy) s dostupnymi vstupy a vystupy.

A Teplotni sondy musi byt typu NTC. Hodnoty odporu

jsou uvedeny v tabulce na str. 13

A Vzdy kontrolujte ucinnost ,uzemnéni® elektrického

zafizeni, které ma byt pfipojeno k pfistroji.

A Beretta neodpovida za pfipadné Skody na vécech

a ujmy zplsobené osobam v dusledku nedodrzeni
pokyn( a parametrd uvedenych v elektrickych sché-
matech nebo neprovedeného uzemnéni elektrického
zafizeni, nebo nedodrzeni norem CEIl platnych pro
dané odvétvi.

Je zakazéano pouzivat k uzemnéni pfistroje jakykoli
typ potrubi.

Q Je zakazano pokladat napajeci kabely a kabely ter-

mostatu se snimacem okolni teploty/pozadavkem
tepla v blizkosti horkych ploch (pfivodniho potrubf).
V pfipadé mozného kontaktu s Castmi zafizeni, je-
jichzZ teplota je vy$si nez 50 °C, pouzijte kabel odpo-
vidajiciho typu.

= Je zakézano dotykat se elektrickych zafizeni mokrymi

nebo vihkymi ¢astmi téla nebo pokud jste naboso.

Q Je zakazano vystavovat pfistroj povétrnostnim vliviim

(deést’, slunce, vitr apod.).

= Je zakazano vytahovat, odpojovat, ohybat elektrické

kabely vedouci z tepelného modulu, i kdyz je pfistroj
odpojen od elektrické sité.

Pro pristup ke svorkovnici ovladaciho panelu:

- VySroubujte stavéci Srouby a sejmeéte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

- Zatéhnéte a vysunte smérem ven krabici elektrického
rozvadéce (1)
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VySroubujte upevnovaci Srouby (2) a sejméte ochranny
kryt (3)

Zapojeni provedte podle nasledujiciho obrazku:

~230V ‘
0 220 5
N 2
R Aﬁ#
0
Mo2 1
B
S1 Usekovy odpojovad
RA  Relé/Prepina¢ (230V AC)
*) Napajeci napéti musi odpovidat typu pouzivané-

ho zafizeni.

- Elektrické zapojeni provedte podle nize uvedenych
elektrickych schémat

- Oznacte nizkonapét’ovou svorkovnici (MO1) a vyso-
konapét'ovou svorkovnici (MO2)

MO1  Svorkovnice pro kontrolnf signaly
MO2 Silovéa svorkovnice
FC Kabelova svorka

A Pro zapojeni zafizeni pfipojenych pres silovou svor-
kovnici (Cerpadla, cirkulatory a odboCovaci/sméso-
vaci ventily) pouZijte viozena relé, pokud maximalni
spotieba v8ech komponentl pfipojenych pres svor-
kovnici (v€etné modulového cirkulatoru) nebude nizsi
nebo rovna 1,5 A. Za vybér a dimenzovani téchto relé
je odpovédna osoba provadéjici instalaci, s ohledem
na typ pfipojovaného zafizeni.

Elektrické napajeni

| |
104/105{106|107|108|109|110/111[112{113|114 115
@

[ 10
[ 10

[]
|0

L Faze
N Nula
PE Zems 230V ~ 50Hz

Elektrické zapojeni dle schématu 1 na strané ,,20“.
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0-10V TA 24V BUS 1 SB SS Sl

L

| |

| I |

Lo

TA TA

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostre-
di/pozadavek na generovani tepla

POZNAMKA

Pripojeni TAmusibytbezpotencialové.




Elektrické zapojeni dle schématu 2 na strané "20".
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Elektrické zapojeni dle schématu 4 na strané "21".
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B & 5] (o ] B[ [e] b0
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L N

Pl

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostre-
di/pozadavek na generovani tepla

SB Pfipojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k ter-
mostatu boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k odbocovacimu ventilu (13). Kontakty
101-102 ovladaji odbocky pro vytapéni, kontakty
102-103 ovladaji odbocku pro TUV

POZNAMKA Pripojeni TAmusibytbezpotencialové.

TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostre-
di/pozadavek na generovani tepla

SB Pripojte k sondé boileru (Mod. TUV 1) nebo k ter-
mostatu boileru (Mod. TUV 2)

PB Pripojte k cirkulatoru TUV

Pl Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni

POZNAMKA Pripojeni TAmusibytbezpotencialové.

Elektrické zapojeni dle schématu 3 na strané "21".

Elektrické zapojeni dle schématu 5 na strané "22".
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o ) 3 di/pozadavek na generovani tepla
TA Termostat se snimacem teploty okolniho prostre- SB PFipojte k sondé& boileru (Mod. TUV 1) nebo k ter-
di/pozadavek na generovani tepla mostatu boileru (Mod. TUV 2)
PI Pfipojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni PB  Pripojte k odbodovacimu ventilu (13). Kontakty
i 101-102 ovladaji odbocky pro vytapéni, kontakty
POZNAMKA Pripojeni TA musi byt bezpotencialo- 102-103 ovladaji odbo&ku pro TUV
ve. Pl Pripojte k cirkulatoru vysokoteplotniho zafizeni
POZNAMKA Pripojeni TAmusibytbezpotencialové.

A

Neékteré elektrické spoje na silové svorkovnici maji
dvoji funkci. Zejména u zékladnich schémat 2 a 5,
kde se nepocita s cirkulatorem boileru, dvoucestny
ventil kazdého tepelného modulu musi byt pfipojen
ke svorkam 101-102-103, jak je znazornéno vyse.
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2.14.1 Navigace v UZIVATELSKEM menu

V okamziku zapnuti nebo kdyz nenf stisknuto zadné tlacitko po dobu delSi nez 4 minuty, displej se nachazi v rezimu ,zé&-

kladniho zobrazeni* a poskytuje obecné informace o funkci a provozu tepelného modulu.

e
D
m &
1 0 RESET G 3
‘ CP PR:OG
2 ° MENU e 4

V tomto rezimu plni tlacitka tyto funkce:

C. Tlacitko Funkce

1 at+ Zvysuje setpoint vytapéni (je-li k dispozici)

2 - Snizuje setpoint vytapéni (je-li k dispozici)

3 ,PROG +“ Zvysuje setpoint TUV (je-li k dispozici)

4 ,PROG -“ Snizuje setpoint TUV (je-li k dispozici)

« Vstup do rezimu ,menu®

5 oMENU/RESET Je-li stisknuté déle nez 2 sekundy, provede reset nevolatilni chyby

Volba menu

Vstupte do rezimu ,menu” po stisknuti tlacitka ,MENU/RESET". Cislice na malém displeji ukazuji ,0000% coz je prvni

dostupné menu.

RESET G 3
|
|

(+])
o s 4

V tomto rezimu plini tlacitka tyto funkce:

C. Tlacitko Funkce

1 ot Opusténi menu nebo zruseni zmény parametru

2 - Opusténi menu nebo zruseni zmény parametru

3 ,PROG +“ Zvoli se nasledujici menu nebo se zvysi hodnota parametru

4 ,PROG -“ Zvoli se pfedchozi menu nebo se snizi hodnota parametru

5 ,MENU/RESET* Vstup do menu/zvoleného parametru nebo potvrzeni zmény parametru




UZIVATEL-

Pocatecni

Par.¢. | Popis Rozsah tovarni UM
SKE menu P
0003 Definuje poZzadovanou teplotu pfivadéné vody v rezimu vyta- | Par. 2023...Par. 70 °C
péni. Aktivni v rezimu vytapéni Par. 2001 =00 3 2024
0048 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV. 40...71 50 °C
Aktivuje testovaci rezim:
off = testovaci rezim vypnuty
fan = ventilator bézi na maximalni vykon pfi vypnutém horaku
0000 0200 lo = modul pracuje (zapnuty) na minimalnf vykon off/fan/lo/ign/hi/ Off
ign = modul (zapnuty) se uvede do rychlosti pro zapnuti reg
Hi = modul pracuje (zapnuty) na maximalni vykon
reg = modul (zapnuty) se uvede do maximalniho vykonu,
avsak je regulovan podle teploty
0901 | Definuje jednotky teploty C/F C
0902 | Definuje jednotky tlaku bar/psi bar
1001 | Teplota vody v pfivodnim okruhu Pouze v rezimu zobrazeni °C
1002 |Teplota TUV Pouze v rezimu zobrazeni °C
1004 | Teplota okolniho prostfedi Pouze v rezimu zobrazeni °C
1006 | Teplota koufovych plynd Pouze v rezimu zobrazeni °C
1007 | Teplota koufovych plynt Pouze v rezimu zobrazeni °C
1008 |lonizaéni proud Pouze v rezimu zobrazeni WA
1009 | Stav cirkulatoru primarniho okruhu (on/off) Pouze v rezimu zobrazeni
1010 |Stav cirkulatoru vytapéciho zafizeni (on/off) Pouze v rezimu zobrazeni
1011 | Stav cirkulatoru TUV (on/off) Pouze v rezimu zobrazeni
Vypocteny setpoint pro vytapéni (v rezimu regulace teploty 5 . °
1012 1 Zavislosti na klimatickych podminkach) Pouze v reZimu zobrazeni|  °C
Stav termostatu se snimacem teploty okolniho prostredi / u: .
1013 pozadavku na generovani tepla (Open/Closed) Pouze v reZimu zobrazen
1015 | Teplota sondy sekundarniho okruhu (je-li aktivovana) Pouze v rezimu zobrazeni °C
1031 |Kdéd chyby Pouze v rezimu zobrazeni
1040 | Aktualni rychlost ventilatoru Pouze v rezimu zobrazeni | ot./min
1041 | Rychlost ventilatoru pfi zapnuti Pouze v rezimu zobrazeni | ot./min
1042 | Rychlost ventilatoru pfi minimalnich otackach Pouze v rezimu zobrazeni | ot./min
1043 | Rychlost ventilatoru pfi maximalnich otackach Pouze v rezimu zobrazeni | ot./min
1051 | Kod posledni stéalé chyby Pouze v rezimu zobrazeni
1000 1052 | Kdd posledni do¢asné chyby Pouze v reZimu zobrazeni
1054 | Pocet uspésnych zapnuti Pouze v rezimu zobrazeni
1055 |Pocet neuspésnych zapnuti Pouze v rezimu zobrazeni
1056 |Celkovy pocet hodin vytapéni Pouze v rezimu zobrazeni | Hr x 10
1057 | Celkovy pocet hodin v rezimu produkce TUV Pouze v rezimu zobrazeni | Hr x 10
1058 | Celkovy pocet provoznich dnd Pouze v rezimu zobrazeni| Dny
Casovy interval od posledni stalé chyby
Mérné jednotka je definovana ¢&islici pfed numerickou hodno-
tou.
1059 |[1: = minuty Pouze v rezimu zobrazeni
2: = hodiny
3: =dny
4: = tydny
Casovy interval od posledni dogasné chyby
Mérné jednotka je definovana Cislici pfed numerickou hodno-
tou.
1060 |1: = minuty Pouze v rezimu zobrazeni
2. = hodiny
3: =dny
4: = tydny
1062 | Aktuélni pritok vody v modulu Pouze v rezimu zobrazeni | dal/min
1063 | Napéti signalu 0-10V na vstupu Pouze v rezimu zobrazeni | Volt
1098 |Typ instalované karty Pouze v rezimu zobrazeni
1099 | Identifikacni kéd verze softwaru Pouze v rezimu zobrazeni
Kod —-> | Zadejte heslo menu INSTALACE / VYROBCE
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2.15 Navigace v menu INSTALACE / VYROBCE

Pro pfistup k parametrm INSTALACE / VYROBCE je nutné

zadat heslo:

- Stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" a zvolte ,Code* po-
moci tlac¢itek ,PROG +“ a ,PROG -“.

- Stisknéte tlacitka ,PROG +* a ,PROG -* pro zvySova-
ni nebo snizovani hodnoty blikajici islice

- Po dosazeni pozadované hodnoty jedné Cislice stisk-
néte tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni zadané

(]
(]

oo
(]

hodnoty, a poté zacne blikat nasledujici Cislice
- Stejny postup zopakujte pro vsSechny Ctyfi Cislice
a dokoncete zadavani celého hesla

Po zadani hesla pro INSTALACI nebo VYROBCE se zobra-
zi také pfislusna menu a pfislusné parametry.

Systém umoznfiuje tfi typy pfistupu:

- Pro potvrzeni stisknéte tlacitko ,MENU/RESET"
- Na velkém numerickém displeji se zobrazi napis ,,0--
-“, pficemz prvni Cislice blika

UZIVATEL: heslo 0000
OSOBA PROVADEJICI INSTALACI: heslo 0300
VYROBCE

A Po zadani hesla toto heslo zlstane platné, dokud je
zobrazené a/nebo dokud se provadi parametrizace.
Po nékolika minutach necinnosti displeje je nutné
heslo zadat znovu.

2000
m &~ a
1 0 RESET G 3
‘ @ PR:OG
2 ° MENU e 4

V tomto rezimu plini tlagitka tyto funkce:

C. Tlacitko Funkce

1 S+ Opusténi menu nebo zruseni zmény parametru

2 Opusténi menu nebo zruseni zmény parametru

3 ,PROG +" Zvoli se nasledujici menu nebo se zvysi hodnota parametru

4 ,PROG -* Zvoli se pfedchozi menu nebo se snizi hodnota parametru

5 ,MENU/RESET* Vstup do menu/zvoleného parametru nebo potvrzeni zmény parametru




Menu IN-
STALACE /
VYROBCE

Par.c.

Popis

Rozsah

Vychozi
nasta-
veni

UM

2000

2001

Definuje rGzné provozni rezimy tepelného modulu pfi
vytapéni.

0

2005

Definuje dobu postcirkulace cirkulatoru tepelného modulu
v sekundach, v provoznim rezimu stand-alone; pfi provo-
zu v kaskadovém rezimu definuje postcirkulaci modulu
po vypnuti termoregulace.

60

2007

Definuje ve stupnich hodnotu prekroceni setpointu, pfi niz
se vypne horak z dlvodu termoregulace.

°C

2009

Definuje dobu ¢ekani na dalsi znovuzapnuti po vypnuti

z dlvodu termoregulace, bez ohledu na snizeni teploty
privadéné vody pod hodnotu specifikovanou v Par. 2010.
Parametr platny pouze v rezimu stand-alone.

120

2010

Definuje hodnotu ve stupnich, pod kterou dojde ke zno-
vuzapnuti hofaku bez ohledu na uplynulou dobu defino-
vanou v Par. 2009.

16

°C

2014

Definuje maximalni topny vykon v %.

50...100

100

Y%

2015

Definuje minimalni topny vykon v %.

1...30

%

2019

Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnéjsi teploté
v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek.

30...90

80

°C

2020

Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz mé byt pfifazen
setpoint v rezimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek.

-25...25

°C

2021

Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnégjsi teploté
v rezimu regulace teploty podle venkovnich klimatickych
podminek.

30...90

40

°C

2022

Definuje maximalnf venkovni teplotu, k niz ma byt pfira-
zen minimalni setpoint v rezimu regulace teploty podle
venkovnich klimatickych podminek.

20

°C

2023

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfiradit setpointu
v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

30

°C

2024

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit setpointu
v rezimu vytapéni (neplati pro rezim vytapéni 4).

80

°C

2025

Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek. Aktivni v rezimu vytapéni
Par. 2001= 1 nebo 2

22

°C

2026

Definuje delta T narUstu teploty setpointu, pokud po uply-
nuti doby specifikované v Par. 2027 pozadavek na gene-
rovani tepla v rezimu vytapéni neni spinén (plati pouze
pro stand-alone).

°C

2027

Definuje dobu, po jejimz uplynuti se setpoint zvysi o hod-
notu definovanou v Par. 2026 (plati pouze pro stand-alo-
ne).

1...120

20

Min.

2028

Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 2001= 2 nebo 3. Definu-
je, o kolik stupnl se snizi setpoint pfivodniho potrubi pfi
rozpojeni kontaktu TA (termostat se snimacem teploty
okolniho prostfedi / pozadavek na generovani tepla).

0...30

10

°C

2035

Definuje funkéni rezim okruhu TUV.

0 Disabled 1 Tank
+ sensor 2 Tank +
thermostat

2036

Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na ohfev TUV.

0...20

°C

2037

Definuje hysterezi pro zruSeni pozadavku na ohfev TUV.

0...20

°C

2038

Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi setpoint
primarniho okruhu oproti teploté nastavené pro akumulaci
TUV.

0...30

°C

2042

Definuje typ priority:

0 = Time: priorita Casu mezi obéma okruhy definovana v
par. 2043;

1 = Off: priorita ohfevu;

2 = On: priorita TUV;

3 = Paralelni: soubé&znost fizena na zakladé primarni
teploty ve srovnani s zadanou hodnotou topného okruhu.

2043

Definuje dobu v minutach, po kterou je alternativné dana
priorita okruh@m TUV a vytapéni, kdyz je Par. 2043 nasta-
ven na rezim time*.

1...255

30

Min.

2044

Definuje v sekundach dobu postcirkulace v rezimu TUV
pfi varianté stand-alone tepelného modulu; pfi provozu v
kaskadovém rezimu definuje postcirkulaci modulu po
vypnuti z dvodu termoregulace.

0...900

60

37



38

geretta

Menu IN- Vychozi
STALACE/ | Par.¢. | Popis Rozsah nasta- | UM
VYROBCE veni

Defi-
Definuje pocet otacek ventilatoru pfi maximalnim vykonu nova[] ot./
2092 (zavisi na modelu a je definovan parametrem 9098). 0...12750 para min
metrem
9098
Defi-
Definuje pocet otacek ventilatoru pfi minimalnim vykonu novar_1 ot./
2093 (zavisi na modelu a je definovan parametrem 9098). 0...12750 mpea%;gm min
9098
Defi-
Definuje pocet otacek ventilatoru pfi zapnuti tepelného novan ot/
2094 | modulu (zavisi na modelu a je definovan parametrem 0...12750 para- min
9098). metrem
9098
Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypoc&tenou v rezi-
2109 | MU regulace teploty podle venkovnich klimatickych Off -10.. 10 0
podminek (Par. 2001= 1). Provede kompenzaci klimatic- '
ké krivky.
Definuje minimalni hodnotu teploty pfivadéné vody v rezi- °
2110 mu vytapéni (Par. 2001) = 4. 20...50 30 c
Definuje maximalni hodnotu teploty pfivadéné vody v re- °
211 | Zimu vytapéni (Par. 2001) = 4. 50...90 80 C
Definuje ve stupnich hodnotu pod mezni hodnotou setpo-
2112 |intu, pfi niz se znovu zapne horak z ddvodu termoregula- 0...20 5 °C
ce.
2113 | Definuje maximalni vykon ohfevu TUV v %. 50...100 100 Y%
2114 | Definuje minimalni vykon ohfevu TUV v %. 1...30 1 %
2115 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV v rezimu 1 40...71 50 °C
0 Disabled 1 Defi-
. . . Water pressure novan
2116 gggd;ota tohoto parametru je definovana parametrem sensor 2 CH flow | para-
‘ switch 3 Flue pre- | metrem
ssure switch 9097
2000 0 Disabled 1 DHW/| DM
2117 Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem flow sensor 2 ara-
9097. DHW flow switch | P&
3 CH flow sensor 0097
Defi-
. . . 0 Disabled 1 Dra- | novan
2118 ggg;ota tohoto parametru je definovana parametrem in switch 2 Gas para-
‘ pressure switch | metrem
9097
. Defi-
2120 gggyota tohoto parametru je definovana parametrem T_F? e?ﬁﬁgleer?s:)r 2 %%Vrg?
: Extern switch metrem
9097
0Disabled 1 | Defi-
2191 Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem T_Flue sensor 2 ara-
9097. Fle switch 3 APS | P
switch metrem
9097
0 Disabled 1
T_Flue_2 sensor Defi-
2192 g(c))éj?ota tohoto parametru je definovana parametrem %Jé@qre_—gy;’tgq‘ ?)Oavrg?
‘ sensor 4 Blocked | metrem
Flue switch 5 9097
Cascade Sensor
ODisabled 1 | Defi-
2123 Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem T_DCW sensor 2 ara-
9097. Water pressure mpetr em
switch
9097
Defi-
Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem 0 Disabled 1 novan
2124 1 9097 Enabled para-
’ metrem
9097




Menu IN- Vychozi
STALACE/ |Par.¢. | Popis Rozsah nasta- | UM
VYROBCE veni

0 Disabled 1
General Pump 2
CH Pump 3 DHW
Pump 4 System
Pump 5 Cascade | ¢
. . Pump 6 Alarm novAn

2195 Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem Relay 7 Filling ara-

9097. Valve 8 LPG Tank | P&re”
9 External Igniter 9097
10 Air Damper 14
Alarm Burner CC
15 Status Burner
CC 17 Antilegio-

nella pump
0 Disabled 1
General Pump 2
CH Pump 3 DHW
Pump 4 System
Pump 5 Cascade | ¢
Pump 6 Alarm novAn
2196 Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem Relay 7 Filling ara-
9097. Valve 8 LPG Tank | P&r€-
9 External Igniter 9097
10 Air Damper 14
Alarm Burner CC
15 Status Burner
CC 17 Antilegio-
nella pump
0 Disabled 1 Defi-
2197 ggéj;ota tohoto parametru je definovana parametrem Gﬁﬁeéglrﬁgg;a 110 ?)Oavrg?
: External Igniter 12 | metrem
Modulating Pump | 9097
0 Disabled 1
General Pump 2 Defi-
CH Pump 3 DHW novAn
2128 Hodnota tohoto parametru je definovana parametrem Pump 4 System para-
2000 9097. Pump 5 Cascade metrem
Pump 6 Alarm Re- 9097
lay 7 Filling Valve
8 LPG Tank
Bitron, Huba:
2129 | Definuje typ pouzivaného pritokoméru. 5),3‘185’%'\,]\]1105" BIL\JIE?)
DN20, DN25

Definuje hodnotu delta T, nastavenou pro provoz modu- °

2133 lacniho cirkulatoru. 5...40 15 c
Definuje dobu v sekundéach, ktera uplynula od zapnuti

2134 |hotaku a zahajeni modulace cirkulatoru za ucelem dosa- 0...255 120 s
7eni hodnoty delta T, kteréa je specifikovana v Par. 2133.

- N . . “ 0 = Wilo 2=

Definuje model cirkulatoru instalované PWM (pulzné -

2135 |z v 1 = Salmson Grun-
Sitkové modulace). 5 = Grundfos dfos
Definuje, zda je cirkulator tepelného modulu aktivovan

2136 |V modula¢nim rezimu, nebo zda je spustén pfi pfedem On/Off Modulating | Modula-
|urée)né rychlosti (vyjadfené jako procento maximalni rych- | Fixed 20... 100% ting
osti).

Definuje procentualni hodnotu rychlosti, ktera stanovi

2137 | minimalni dosazitelnou rychlost cirkulatoru béhem modu- 0...100 30 %
lace.

Proménna hodnota zavisla na konfiguraci zafizeni na Zavi-

2138 zékladé parametrd 9097 a 9098. Tato hodnota je vypo- 0 255 si na
Ctena kartou, ktera na zéakladé vnitfni logiky definuje modelu
jedinym ¢&islem nastaveni dle parametrd 9097 a 9098. kotle
Aktivuje odvzdusnéni zafizeni. Pro aktivaci odvzdusnova-
ni je nutné zapnout tepelny modul a zménit parametr
z ,Ne“ na ,Ano". VyCkejte jednu minutu. Vypnéte a znovu
zapnéte termosoustavu. Nyni se pfi zapnuti tepelného

2139 modulu provede automatické odvzdusnéni (doba trvani Yes, No Ne

zhruba 20 minut). S parametrem nastavenym na ,Ano” se
tato procedura provede vzdy, kdyz se tepelny modul
vypne a znovu zapne pomoci viastniho hlavniho vypina-
Ce. Hodnota musi byt nastavena na "Ne", pokud si nepre-
jete provést odvzdu$néni pfi zapnuti tepelného modulu.
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Menu IN-
STALACE /
VYROBCE

Par.¢.

Popis

Rozsah

Vychozi
nasta-
veni

UM

2000

2140

Definuje minimalni pratoc¢né mnozstvi; pfi poklesu pod
tuto hodnotu se tepelny modul vypne. Proménnéa hodnota
v zavislosti na modelu.

0.0...100

Zavi-
sina
modelu
kotle

I/min

2201

Aktivuje vytapéni

Enable/Disable

Enable

2202

Aktivuje rezim TUV

Enable/Disable

Enable

2203

Nastaveni service reminder

Off/On/Reset

Off

2204

Dny pro servis

30/35/40..../1275

1000

Dny

2006

Definuje intervencni teplotu pro pfipad prekroceni maxi-
malni teploty koufovych plynd. Je-li teplota koufovych
plynd vy$si nez nastavena hodnota, modul se vypne a je
generovana chyba. Je-li teplota koufovych plynl v roz-
mezi (Par. 2006) -5 °C a Par. 2006, modul linearné snizuje
svlj vykon az do dosazeni minimalniho vykonu, pokud se
zjisténa teplota rovna Par. 2006.

10...120

100

°C

2012

Definuje hodnotu teplotniho rozdilu (Delta T) mezi teplo-
tou vody v pfivodnim a vratném potrubi modulu. Pro
hodnotu Delta T v rozmezi od Par. 2012 do (Par. 2012)
+8 °C modul linearné omezuje svuj vykon, dokud nedo-
séhne minimalniho vykonu. Minimalni vykon je udrzovan
az do hodnoty (Par. 2012) +8 °C+5 °C, poté se modul
vypne na dobu rovnajici se hodnoté pfifazené parametru
2013; po skonceni této doby se modul opét zapne.

10...60

40

°C

2013

Definuje dobu znovuzapnuti po dosazeni mezni hodnoty
Delta T mezi pfivodnim a vratnym potrubim.

10...250

30

2016

Definuje propor¢ni parametr pro modulaci béhem zapnu-
tého vytapént.

0...1275

100

2017

Definuje integrac¢ni ¢len pro modulaci b&éhem zapnutého
vytapéni.

0...1275

250

2018

Definuje derivaéni ¢len pro modulaci béhem zapnutého
vytapéni.

0...1275

2039

Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primarniho okruhu
v rezimech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stan-
d-alone).

°C

2040

Definuje hysterezi pro vypnuti primarniho okruhu v rezi-
mech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak pro stand-a-
lone).

°C

2041

Definuje hodnotu vztahujici se k T boileru pro u¢ely udrz-
by. Napfiklad pokud je nastaven na 3 stupné, kdyz je
boiler na hodnoté setpointu snizené o tfi stupnég, termo-
soustava se zapne na minimalni vykon, a pro udrzovani
az na hodnotu setpointu plus hystereze. Pokud ponecha-
me tento parametr roven Par. 2036, je tato funkce neak-
tivni a tepelny modul se zapne na maximalni vykon
ohfevu TUV.

°C

2045

Definuje proporcionalni ¢len pro modulaci v rezimu aku-
mulace TUV.

0...1255

100

2046

Definuje integracni ¢len pro modulaci béhem akumulace
TUV.

0...1255

500

2047

Definuje derivacni ¢len pro modulaci v rezimu akumulace
TUV.

0...1255

9000

9098

Umoznuje nahrat hodnoty parametr 2092, 2093 a 2094
ze souboru pfeddefinovanych hodnot poctu otacek, kte-
rym je identifikovan model tepelného modulu.

19..22

9097

Umoziiuje nahrat hodnoty parametrd od 2116 do 2128 ze
souboru preddefinovanych hodnot, jimz je definovana
konfigurace vstupd a vystupl tepelného modulu.

Kéd

>

Zadejte heslo




3 UVEDENi DO PROVOZU
A UDRZBA

3.1 Priprava na prvni uvedeni do
provozu

Prvni zprovoznéni tepelného modulu POWER MAX Beretta
musi provést Centrum technické podpory Beretta, poté jiz
bude moci pfistroj fungovat automaticky.

Pfed prvnim uvedenim do provozu je nutné zkontrolovat:

- zda jsou palivové kohouty a kohout pro pfivod vody
do termosoustavy oteviené

- tlak v hydraulickém okruhu za studena je vy8si nez 1
bar a okruh je odvzdusnény

- spravné nastaveni pfedbézného tlaku v expanzni na-
dobé

- zda elektroinstalace byla provedena spravné

- potrubf pro odvod koufovych plynd a vétraci otvory
byly zhotoveny v souladu s platnymi pfedpisy

3.2 Prvni uvedeni do provozu

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto®
(ON) a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy

(1).

9

3.2.1 Zapnuti a vypnuti zarizeni

Po zapnuti zafizeni se zahdji proces inicializace, trvajici
zhruba jednu minutu, b&éhem néhoz nelze zafizeni pouzivat.

Po dokonceni procesu Ize provést nastaveni parametr( pro
vytapéni a vyrobu teplé uzitkové vody.

K vypnuti pfistroje pouzijte vypinac ,, ON/OFF*.

A Nikdy neodpojujte pfistroj od zdroje napajeni pred-
tim, nez pfepnete hlavni vypina¢ do polohy ,0“.

A Nikdy nevypineijte pfistroj hlavnim vypinacem, pokud
je aktivni pozadavek. Pfed prepnutim hlavniho vypi-
nace se ujistéte, zda je pfistroj v rezimu stand-by.

Priklad zobrazeni v rezimu stand-by (venkovni sonda
neni pripojena)

-y, @
e

[

Priklad zobrazeni v rezimu stand-by (venkovni sonda je
pfipojena).

Venkovni sonda je k dipozici jako volitelné prislusen-
stvi.

-1 = - -y, @, -
=i O
OUTSIDE ‘ ' ‘

- 4D’ 1 ‘-

o

3.2.2 Pristup s heslem
Pro pfistup k parametréim INSTALACE / VYROBCE je nutné
zadat heslo:
- Spravny postup je popsén v odstavci ,Navigace
v menu INSTALACE / VYROBCE".
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3.2.3 Nastaveni parametrt vytapéni

Parametr 2001 definuje rzné provozni rezimy tepelného
modulu pfi vytapéni.

Rezim 0

(Provoz s termostatem se snimacem teploty okolniho pro-
stfedi/pozadavek na generovani tepla a pevné nastaveny
setpoint vytapéni)

V tomto rezimu tepelny modul pracuje s pevné nastave-
nym setpointem (regulovanym pomoci parametru 0003) na
zakladé sepnuti kontaktu termostatu se snimacem teploty
okolniho prostfedi / pozadavku na generovani tepla.
Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny
vstup do seznamu parametr(, jak je uvedeno v odstavci
,Navigace v UZIVATELSKEM menu®.

Setpoint Ize nastavit v rozmezi od minimalni do maximalni
hodnoty a definované parametry 2023 a 2024, jak je zna-
zornéno na obrazku.

Venkovni sonda (volitelné prislusenstvi) neni vyzadovéana,
a pokud je pfipojena, zjisténa hodnota venkovni teploty ne-
ovliviiuje nastaveny setpoint.

Tento reZim je regulovan pomoci nasledujicich parametrd:

Par.¢. | Popis

Definuje minimélni venkovni teplotu, k niz ma byt
2020 | pfifazen setpoint v rezimu regulace teploty podle
venkovnich klimatickych podminek

Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnéjsi
teploté v rezimu regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek

2021

Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz ma
2022 | byt pfifazen minimalni setpoint v rezimu regulace
teploty podle venkovnich klimatickych podminek

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfiradit
2023 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfiradit
2024 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle

2025

Par.c. | Popis

Definuje pozadovanou teplotu pfivadéné vody
0003 |v rezimu vytapéni. Aktivni v rezimu vytapéni Par.
2001 =003

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit
setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

2023

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit
2024 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

Teplota vody 4
v piivodnim
potrubi (°C)

PAr 2024 f--eeeei Tset max (°C)

Par. 0003 Setpoint

Par 2023 [ Tset min (°C)

>
>

Venkovni teplota (°C)

Rezim 1

(Provoz v reZzimu regulace teploty podle venkovnich kli-
matickych podminek s termostatem se snimacem teploty
okolniho prostfedi/pozadavku na generovani tepla, varia-
bilni setpoint v zavislosti na venkovni teploté)

V tomto pfipadé tepelny modul pracuje s variabilnim setpo-
intem v zavislosti na venkovni teploté na zakladé klimatické
kfivky definované témito parametry:

Par.c. | Popis

Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypocte-
2109 | nou v rezimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek (Par. 2001 = 1).

Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vnejsi
2019 |teploté v rezimu regulace teploty podle venkov-

nich klimatickych podminek

venkovnich klimatickych podminek

Zobrazeni displeje v rezimu regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek

:| '} -, T, °C
OU‘FSIDE' -' ‘-' '
. L
o z

Pozadavek se aktivuje pfi sepnuti kontaktu termostatu se
snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavku na ge-
nerovani tepla, pokud venkovni teplota nepfekro¢i hodnotu
definovanou parametrem 2025.

Pokud venkovni teplota pfekroc¢i hodnotu nastavenou v pa-
rametru 2025, vypne se hofak i v pfipadé pfitomnosti poza-
davku na generovani tepla.

A V pfipadg, ze venkovni sonda (volitelné prislusenstvi)
neni detekovana (neni nainstalovana nebo je posko-
zena), systém vygeneruje upozornéni: ¢. 202

Pritomnost upozornéni nema za nasledek vypnuti tepel-
ného modulu, pfi¢emz bude umoznéno zadat pozada-
vek na generovani tepla pfi maximalnim nastaveném
setpointu podle venkovnich klimatickych podminek.

Teplota vody 4
vp?v%q?lrg) : : :
otrub : : : g

Pgr.2024 """"" S Seeeeeeeeieo Tset max (°C)

Par. 2019 —

o ;I Par. 2109

Par.2023 fooeo e e Tset min ()
Par. 2020 Par. 2022 Par. 2025 Venkownitepota ()




Rezim 2
(Provoz v rezimu regulace teploty podle venkovnich kli-
matickych podminek s tlumenim fizenym termostatem se
snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavku na ge-
nerovani tepla, variabilni setpoint v zavislosti na venkovni
teploté)

V takovém pfipadé tepelny modul pracuje se setpointem
definovanym na zakladé klimatické kfivky (nastavitelné
zcela analogickym zplsobem dle specifikace uvedené pro
rezim 1) v zavislosti na venkovni teploté. Pozadavek na ge-
nerovani tepla se aktivuje bez ohledu na to, zda je kontakt
termostatu se snimacem teploty okolniho prostfedi / poza-
davku na generovani tepla sepnuty nebo rozpojeny, a je
zruSen pouze tehdy, kdyz je venkovni teplota vy$si, nez je
teplota definovana parametrem 2025.

V tomto rezimu parametr 2028 definuje, o kolik stuprnit se
snizi setpoint (tlumeni), kdyz se rozpoji kontakt termosta-
tu se snimacem teploty okolniho prostfedi / pozadavku na

generovani tepla.

Par.c. | Popis

Definuje offsetovou hodnotu setpointu vypocte-
2109 [nou v rezimu regulace teploty podle venkovnich
klimatickych podminek (Par. 2001 = 1).

Rezim 3

(Nepretrzity provoz s konstantnim setpointem s tlumenim,
ovladany termostatem se snimacem teploty okolniho pro-
stfedi / pozadavek na generovani tepla)

V tomto rezimu je konstantni setpoint regulovan stejnym
zplsobem jako v rezimu 0. Rozdil spociva v tom, Ze poza-
davek je vzdy aktivni a setpoint je snizen (tlumeni) o hod-
notu definovanou parametrem 2028 pfi rozpojeni kontaktu
termostatu se snimacem teploty okolniho prostfedi / poza-
davku na generovani tepla.

Par.c. | Popis

Definuje pozadovanou teplotu pfivadené vody
0003 |v rezimu vytapéni. Aktivni v rezimu vytapéni Par.
2001 =003

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfiradit
2023 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapeni 4).

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize pfifadit
2024 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

PouZzivan v rezimu vytapéni Par. 2001= 2 nebo 3.
Definuje, o kolik stupnt se snizi setpoint pifvodni-
2028 | ho potrubf pfi rozpojeni kontaktu TA (termostat se
snimacem teploty okolniho prostfedi / poZzadavek
na generovani tepla).

Definuje maximalni setpoint pfi minimalni vné;si
2019 |teploté v rezimu regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek

Definuje minimalni venkovni teplotu, k niz ma byt
2020 | pfifazen setpoint v rezimu regulace teploty podle
venkovnich klimatickych podminek

Definuje minimalni setpoint pfi maximalni vnéjsi
teploté v rezimu regulace teploty podle venkov-
nich klimatickych podminek

2021

Definuje maximalni venkovni teplotu, k niz ma
2022 | byt pfirazen minimalni setpoint v rezimu regulace
teploty podle venkovnich klimatickych podminek

Omezuje minimalni hodnotu, kterou Ize pfifadit
2023 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

Omezuje maximalni hodnotu, kterou Ize prifadit
2024 | setpointu v rezimu vytapéni (neplati pro rezim
vytapéni 4).

2025 Definuje teplotu vypnuti regulace teploty podle
venkovnich klimatickych podminek

Pouzivan v rezimu vytapéni Par. 2001= 2 nebo 3.
Definuje, o kolik stupnt se snizi setpoint pifvodni-
2028 | ho potrubf pfi rozpojeni kontaktu TA (termostat se
snimacem teploty okolniho prostfedi / poZzadavek
na generovani tepla).

Teplot 4
T ‘ ‘ ;
potrubi (°C) : ‘ ‘
Par. 2024 - I e Tset max (°C)
Par. 2019 | ‘
Par. 2021 I Par. 2109
I Par. 2109
Par. 2023 f-eeeeee R IRERRERt Tset min (°C)

Par.2022  Par. 2025 Venkowni teplota (°C)

Par. 2020

i
pgtru i(‘%)
Par 2024 e Tset max (°C)
Par. 0003 ‘ Setpoint @TA=0N
Par. 2028
a Setpoint nocniho

reZimu @TA=OFF

Par. 2023 o[- Tset min (°C)

Venkovni teplota (°C) g

A Venkovni sonda (volitelné pfislusenstvi) neni vyzado-
vana, a pokud je pfipojena, zjisténa hodnota venkov-
ni teploty neovliviiuje nastaveny setpoint.
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Rezim 4

(Regulace setpointu na zakladé analogového vstupu
0-10V)

Maximalni a minimalni hodnota setpointu jsou definovany
v par. 2111 resp. 2110.

Par.c. | Popis

2110 Definuje minimalni hodnotu teploty pfivadéné
vody v rezimu vytapéni (Par. 2001) = 4.

Definuje maximalni hodnotu teploty pfivadéné

21 vody v rezimu vytapéni (Par. 2001) = 4.

Regulace provozniho setpointu probiha na zakladé této
krivky:

Teplota°C 4

Par. 2111

Par. 2110
0 10 15 20 10
" OFF ONIOFF ON Napétf (V)
Hystereze

3.2.4 Nastaveni parametra TUV

Parametr 2035 definuje rlzné provozni rezimy tepelného
modulu pro vyrobu teplé uzitkové vody

Rezim 0

(Zadna produkce TUV)

V tomto rezimu tepelny modul pracuje pouze pro okruh vy-
tapéni (viz odstavec ,Nastaveni parametr( vytapéni®)

Rezim 1

(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci a sonda boileru)
V tomto rezimu se tepelny modul aktivuje, kdyz teplota zjis-
ténéd sondou boileru klesne pod hodnotu setpointu TUV,
snizenou o hodnotu hystereze, a deaktivuje se, kdyz tep-
lota stoupne nad hodnotu setpointu TUV, zvySenou o hod-
notu hystereze.

Produkci teplé uzitkové vody reguluji nasledujici parame-
try:
Par.c. | Popis

2036 Definuje hysterezi pro aktivaci pozadavku na
ohfev TUV.

2037 Definuje hysterezi pro zruseni pozadavku na
ohfev TUV.

Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi
2038 | setpoint primarniho okruhu oproti teploté nastave-
né pro akumulaci TUV.

Maximalni a minimalni hodnota setpointu jsou definovany
v par. 2111 resp. 2110.

Pokud hodnota napéti na vstupu prekroc¢i 1,5V, je aktivo-
van pozadavek (pfi minimalnim setpointu).

Pri hodnotach napéti od 2 do 10 se setpoint méni linear-
né od minimalni po maximalni hodnotu. Snizi-li se napéti
z hodnoty 10 na hodnotu 2, setpoint se snizi linearne a udr-
zuje minimalni hodnotu v rozmezi od 2 do 1 V. V pfipadé
hodnot nizSich nez 1V je pozadavek zrusen.

Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primarniho
2039 |okruhu v rezimech 1 a 2 TUV (plati jak pro kaska-
du, tak pro stand-alone).

Definuje hysterezi pro vypnuti primarniho okruhu
2040 | v rezimech 1 a 2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak
pro stand-alone).

Definuje hodnotu vztahujici se k T boileru pro
ucely udrzby. Napfiklad pokud je nastaven na

3 stupné, kdyz je boiler na hodnoté setpointu
snizené o tfi stupné, termosoustava se zapne na
minimalni vykon, a pro udrzovani az na hodnotu
setpointu plus hystereze. Pokud ponechame
tento parametr roven Par. 2036, je tato funkce
neaktivni a tepelny modul se zapne na maximalni
vykon ohfevu TUV.

0048 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

2041

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny
vstup do seznamu paramgtr&, jak je uvedeno v odstavci
,Navigace v UZIVATELSKEM menu*.



Rezim 2

(Vyroba teplé uzitkové vody s akumulaci, regulovana ter-
mostatem)

V tomto pfipadé se tepelny modul aktivuje pfi sepnuti kon-
taktu termostatu uvnitf boileru, a deaktivuje se pfi jeho roz-
pojent.

Produkci teplé uzitkové vody reguluji nasledujici parame-
try:

Par.c. | Popis

Definuje hodnotu ve stupnich, o kterou se zvysi
2038 | setpoint primarniho okruhu oproti teploté nastave-
né pro akumulaci TUV.

Definuje hysterezi pro znovuzapnuti primarniho
2039 | okruhu v rezimech 1 a 2 TUV (plati jak pro kaska-
du, tak pro stand-alone).

Definuje hysterezi pro vypnuti primarniho okruhu
2040 | v rezimech 1 a2 TUV (plati jak pro kaskadu, tak
pro stand-alone).

0048 | Definuje Setpoint pro akumulaci TUV.

*) Parametr 2038 je v tomto rezimu aktivni, i kdyz neni
instalovana sonda boileru, a ovliviuje teplotu vody
v privodnim potrubi tepelného modulu.

Lze jej pouzit i ke snizovani teplotniho rozdilu mezi teplo-

tou vody v pfivodnim potrubi a teplotou nastavenou na ter-

mostatu boileru, aby se maximalizovala u¢innost systému.

Hodnotu setpointu Ize nastavit pfimo, aniz by byl nutny
vstup do seznamu paramgtrﬁ, jak je uvedeno v odstavci
.Navigace v UZIVATELSKEM menu®“.

Definovani priorit
Parametr 2042 definuje prioritu mezi okruhy TUV a topnym
okruhem.

K dispozici jsou Ctyfi rezimy:

0 ,Time“: priorita doby mezi dvéma okruhy. V pfipadé

sou€asného pozadavku se nejprve uvede do chodu

okruh TUV na dobu v minutach, ktera se rovna hodno-

té pfifazené parametrem 2043. Po uplynuti této doby

se uvede do chodu okruh vytapéni (na stejnou dobu),

a stejnym zplsobem az do ukonéeni pozadavku na za-

pnuti jednoho nebo obou okruhd

Off: priorita topného okruhu

2 ,,0n“: priorita okruhu TUV

3 ,Paralelni“: provoz obou okruht souc¢asné za podmin-
ky, Ze teplota nabéhu pozadovana okruhem TUV je niz-
§i nebo stejna jako setpoint pozadovany topnym okru-
hem. V okamziku, kdy teplota pozadovana okruhem
TUV prekroci setpoint topeni, cirkulator topeni se vypne
a pfednost méa okruh TUV.

=y

Funkce antilegionella
Funkce je aktivni pouze v pfipadé, Ze okruh pro vyrobu tep-
|é uzitkové vody je v rezimu 1.

Funkce antilegionella se aktivuje automaticky pfi zapnuti
tepelného modulu, a opakuje se kazdych sedm dni (para-
metr nelze meénit).

Je-li pfistroj odpojen od elektrické sité, pfi pristim zapnuti
se zopakuje nize popsany cyklus.

Béhem cyklu antilegionella tepelny modul vygeneruje po-
zadavek na akumulaci TUV, ktery se nastavuje se setpoin-
tem prednastavenym na 60 °C (nelze ménit). Po dosazeni
teploty 60°C je tato teplota udrzovana po dobu 30 minut, a
béhem této doby systém kontroluje, aby teplota sondy ne-
klesla pod 57°C. Po skonceni tohoto ¢asového intervalu se
funkce Antilegionella ukonci a je obnoven normalni provoz
tepelného modulu.

Provoz v rezimu , Antilegionella” ma prioritu pfed ostatnimi
pozadavky bez ohledu na nastaveni parametr(.

Kdyz je funkce aktivni, zobrazi se vedle teploty ohfivace
hlageni ,ALE9" a ikona T blika.

':“ .:.:' 4 -, °C
e CJ
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3.3 Kontroly béhem prvniho uvedeni
do provozu

Po zapnuti je nutné provést kontrolu vypnutim a naslednym
znovuzapnutim tepelného modulu, a to nasledujicim zpU-
sobem:

- Nastavte provozni rezim tepelného modulu vytapéni
na 0 (Par. 2001) a uzavrete pfivod TA, aby byl vyge-
nerovan pozadavek tepla

-V pfipadé nutnosti zvyste hodnotu setpointu (Central-
ni vytapéni — Setp. Vytapéni)

aod3 o 200

- Zkontrolujte, zda se cirkulatory otaceji volné a ve
spravném smeru

- Zkontrolujte, zda doslo k plnému vypnuti tepelného
modulu a zruSeni pozadavku na generovani tepla
rozpojenim kontaktu ,TA* (OFF).

- Oveérte kompletni zastaveni tepelného modulu pre-
sunem hlavniho vypinace zafizeni a hlavniho vypina-
Ce systému do polohy ,vypnuté®.

%

»i

I

/

Jsou-li v8echny podminky spinény, zapnéte elektrické na-
pajeni tepelného modulu pfepnutim hlavniho vypinace za-
fizeni a vypinace pfistroje do polohy ,zapnuto® a provedte
analyzu produktt spalovani (viz odstavec ,Regulace").

KONTROLA TLAKU PRIVADENYCH PLYNU

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,vypnuto®

- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

- VySroubujte zhruba o dvé otaCky Sroub na vstupnim
otvoru (1) pfed plynovym ventilem, a pfipojte mano-
metr

2o
‘e

|

|

- Zapnéte elektrické napéjeni tepelného modulu prep-
nutim hlavniho vypinace zafizeni a vypinace pfistroje
do polohy ,zapnuto®.

Nastavte Par. 0200 na ,Hi* pomoci tlacitek ,PROG +°
a ,PROG -* a stisknéte tla¢itko ,MENU/RESET" pro potvr-
zeni.

POPIS G20 | G30 | G31
Wobbeho index 457 1 80,6 | 70,7 | MJ/m?3
Jmenovity napajeci tlak 20 %% 37 mbar

Po dokonéeni kontroly:
- zvolte ,OFF* pomoci tlac¢itek ,PROG +“ a ,PROG -*
a stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.
- Odpojte manometr a znovu zaSroubujte Sroub na
vstupnim otvoru (1) pfed plynovym ventilem.

0200

- Po dokonceni téchto Ukond nasad'te zpét celni panel
a zajistéte pojistnym Sroubem.



3.4 Seznam chyb

3.4.2 Docasné chyby

Nastane-li technicka porucha, na displeji se zobrazi &iselny €. |[Chyba Popis
kod chyby, ktery umozni udrzbé stanovit moznou pfi¢inu (100 |Chyba WD Ram Chyba interniho softwaru
poruchy. 101 |Chyba WD Rom Chyba interniho softwaru
Chyby jsou rozdéleny do tfech drovni: 102 |Chyba WD Stack | Chyba interniho softwaru
1 Stalé: chyby vyzadujici rucni reset 103 | Chyba registru WD | Chyba interniho softwaru
2 Docasné: chyby, které se automaticky resetuji po od- - - -
stranéni priciny, jez chybu zpﬁsobila 106 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
3 Upozornéni: upozornéni, ktera nebrani funkénosti pfi- 107 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
stroje 108 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
3.4.1 Stalé chyby 109 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
g Chyba Popis 110 | Interni chyba Chyba interniho softwaru
; <tan 111 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
Eggg%c'\:/ltem Chyba interniho softwaru - - -
. 112 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
1 Chyba zapinani Byly pg)gffsing tzrallgﬁﬁtsipesne 113 |Interni chyba Chyba interniho softwaru
Chyba relé plyno- | Relé plynového ventilu nebylo Byl detekovan plamen ve sta-
2 vého ventilu detekovano 114 glgxé?:ngetekce vu, kdy pfitomnost plamene
3 Chyba bezpeg- Bezpecnostni relé nebylo neni povolena.
nostniho relé detekovano 115 | Nizky tlak vody Chyba — nizky tlak vody
Chyba - prili§ Kontrola zjistila chybu blo- .
4 dlouha doba kovani, které trva déle nez 118 ChWSrkomun|ka— Chyba komunikace
blokovani 20 hodin ce
5 Nefunkéni venti- Ventilator se nezapne déle 119 Sonda vratne vody | Otevieny snimac teploty
lator nez na 60 sekund otevrena vratné vody
6 Prilis pomaly Prilis nizka ryghlo§t ventilatoru 120 Sonda pfivadéné | Otevieny snimac teploty
chod ventilatoru | po dobu deldi nez 60 sekund vody otevfena pfivadéné vody
i . Prili§ vysoka rychlost venti- o PR .
Prili§ rychly chod . P Sonda ACS ote- Snimac teploty teplé uzitkové
7 " latoru po dobu delsi nez 122 |57 7 P
ventilatoru 60 sekund viena vody otevreny
8 Chyba RAM Chyba interniho softwaru 123 SIOﬂqa kourovych Slnimoaé teploty koufovych
9 Chyba kontroly Obsah Eeprom neni aktuali- plynt otevrena plynt otevreny
EEPROM zovany 196 Zkrat na snimaci | Zkrat na snimaci teploty
10 Chyba EEPROM Chybnémté?rszegn?osgf para- vratné vody vratné vody
ety kep 107 |Zkratnasnimaci | Zkrat na snimagi teploty
11 Chyba stavu Chyba interniho softwaru pfivadéné vody privadéné vody
12 |Chyba ROM Chyba interniho softwaru 109 |Zkrat nasnimagi | Zkrat na snimaci teploty teple
Vnéjsi tepelnéd ochrana je akti- teploty TUV uzitkové vody
Chyba termostatu vovana nebo snimac privadeé-
15 |- kontrola maxi- ; 5 il Zkrat na snimadi | Zkrat na snimagi teplot
Aini né vody namefil teplotu vyssi 130 AL Te ! 7 C ! teploty
maini teplOty nez 100 °C (212 oF) kOUI’OVyCh plynu kourovych plynu
Chyba — maxi- - o Net. freq. error detected by
malni pripustna _ Teplota koufovych plynt 133 | Net Freq Error the watchdog
16 o prekroCila maximalni prahovou
teplota koufovych hodnot " . PRV
plynd u 134 Chytt)a tlaCitka EFIHS Fptcl)(hodrebsetovanl be-
17 Chyba stack Chyba interniho softwaru rese ©m Kratke doby
i i i Ochrana pred Gk o
18 g%gz Lnosrt];f;?e Chyba interniho softwaru 163 | nizkym protokem C;w]seg:ihy prutok vody ve
. . ek
19 | ace Chyba interniho softwaru vody ve vymeniku
. Plamen hofaku je detekovan
Chyba — pozdni L
20 . 10 sekund po uzavfeni plyno- ni
zhasnuti plamene vého ventilu 3.4.3 Upozorneéni
21 Plamen pred Plamen hofaku je detekovan €. |Chyba Popis
zapnutim pred zapnutim Ztrata komuni- | Kaskadovy systém: hofak modulu
Nespravny chy- Byte chybového kodu RAM 200 |kace s mo- managing ztratil signél jednoho
23 bovy kod byl poskozen neznamym chy- dulem z hofakl moduld depending
bovym kédem Kaskadory svetem: tenelng
- p . . | Kask&dovy systém: tepelny
29 Chyba PSM Chyba !ntermho softwaru 001 Etrata komuni modul managing ztratil signal
30 |Chyba registru Chyba interniho softwaru di(ljeerr? Mo~ liednoho z tepelnych moduld
depending
202 Chyba ven- Snimac venkovni teploty je ote-
kovni teploty | vfeny nebo zkratovany
203 Chyba teploty |Snimac teploty v systému je ote-
systému vieny nebo zkratovany
204 Chyba teploty | Snimac teploty kaskady je otevie-
kaskady ny nebo zkratovany
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3.5 Preména z jednoho typu plynu

na jiny
Tepelny modul POWER MAX je dodavan pro provoz na
G20 (zemni plyn). Mze v8ak byt upraven pro provoz na
G30-G31 (LPG) pfi pouziti specialné dodaného pfislusen-
stvi.

A Upravu smi provadét pouze Centrum technické pod-
pory nebo personal povéreny Beretta.

A Pri provadéni této Upravy je nutné postupovat strikiné
dle pokynt uvedenych v tomto ndvodu a v souladu
S bezpelnostnimi predpisy.

A Nebudou-li pokyny a informace uvedené v tomto na-
vodu spravné splnény nebo budou-li pfislusné ukony
provadény osobami bez potfebné odborné kvalifika-
ce, hrozi nebezpeci Uniku plynového paliva a/nebo
vzniku oxidu uhelnatého a naslednych skod na vé-
cech a/nebo Ujmy &i zranéni zplisobené osobam.

A Uprava neni kompletni, dokud nejsou provedeny
vSechny kontroly uvedené v tomto navodu.

A Po dokon&eni Upravy provedte kalibraci CO2 zpUso-
bem uvedenym v odstavci ,Regulace”.

Pred zapoCetim Upravy:

- zruste pozadavek na vyrobu tepla nebo na vyrobu
teplé uZitkové vody snizenim pfislusnych setpointt
a setpointu termostatu se snimacem teploty okolniho
prostredi.

- se ujistéte, zda je hlavni vypinac¢ a vypinac tepelného
modulu v poloze ,vypnuto®

- zkontrolujte, zda je uzavien usekovy ventil pfivodu
paliva.

Pri instalaci prislusenstvi:
- odstrante pojistné srouby
- zatéhnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem
nahoru tak, aby se uvolnil z bodd A.

Verze POWER MAX 50 P DEP + POWER MAX 80 P
- vySroubuijte tfi Srouby (1) a té&snicl krouzek (2) plyno-
vé trubky a vyjméte ventil ventilatoru
- vlozte vhodnou clonu (3) do t&snéni (4), aniz byste
odstranovali samotné tésnéni

Model vnitini @ (mm)
POWER MAX 50 P DEP 6.5
POWER MAX 50 P 6.5
POWER MAX 65 P 6.25
POWER MAX 80 P 6.25

- zkontrolujte celistvost a neporusenost tésnéni (5);
v pfipadé nutnosti jej vymeérite

- nasroubujte zpét tésnici krouzek (2)

- nasroubujte zpét tfi Srouby (1)

Verze POWER MAX 100 + POWER MAX 150
- vySroubujte tésnici krouzek (1) a oddélte plynovou
trubku od ventilatoru
- nasad'te vhodnou clonu (2) do médéného kolena

Model vnitini @ (mm)
POWER MAX 100 9 mm
POWER MAX 110 9 mm
POWER MAX 130 9,25 mm
POWER MAX 150 8,75 mm

- naSroubujte zpét tésnici krouzek (1)

Pro v§echny modely

- Po dokonéeni téchto Ukonl nasadte zpét ¢elni panel
a zajistéte pojistnym Sroubem.

- Otevrete Usekovy ventil pfivodu paliva.

- Prepnéte hlavni vypinac zafizeni a hlavni vypina¢ na
ovladacim panelu do polohy ,zapnuto®.

- Zkontrolujte, zda neni aktivni pozadavek na genero-
véani tepla nebo produkci uzitkové vody.



Vstupte do parametrd a nastavte parametr 9098 dle udajl
uvedenych v nasleduijici tabulce:

Model Parametr 9098
POWER MAX 50 P DEP 22
POWER MAX 50 P 20
POWER MAX 65 P 12
POWER MAX 80 P 10
POWER MAX 100 8
POWER MAX 110 6
POWER MAX 130 4
POWER MAX 150 2

Prilepte nalepku pro napéjeni na G30-G31.

Tipo d Wgarecchio: B23

2
G30 o mbar

631 bar
Regolazione cifffiuaial costruttore:
G20 - 204fbar - 2QETANO
JATTENZIONE

Questo gffarecchio puo essere Mgallato o
fu cali
pe
U

A Modulo termico regolato per:
G30 - G31 28-30/37 mbar

Paese di destinazione:

Po nainstalovani pfislusenstvi zkontrolujte utésnéni vSech
spoju.

Provedte vSechny ukony souvisejici s kalibraci, jez jsou po-
psany v odstavci ,Regulace”.

Obnovte pozadované setpointy.
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3.6 Regulace

Tepelny modul POWER MAX je urCen k provozu na plyn
G20 (zemni plyn) dle informaci uvedenych na technickém
Stitku, a byl nastaven vyrobcem bé&hem vyroby.

Bude-li v8ak nutné znovu provést jeho sefizeni, napfiklad
vymeénu plynového ventilu po provedeni mimofadné udrz-
by, nebo po uprave z plynu G20 na G30-G31 nebo obrace-
né, postupujte dle nize uvedenych pokynd.

A Nastaveni maximalniho a minimalniho vykonu musi
byt provedeno ve stanoveném poradi Ukonl a musi
je provadét vyhradné Centrum technické podpory.

Pred sefizovanim je nutné:
- odstrante pojistné srouby
- zatéhnéte za Celni panel smérem ven, a poté smérem
nahoru tak, aby se uvolnil z bodU A.

NASTAVENi CO2 NA MAXIMALNi VYKON

- Vstupte do menu ,0000%, zvolte Par. 0200 a stisknéte
tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.

- Zvolte Hi* pomoci tlacitek ,PROG +* a ,PROG -“
a stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.

- pfistroj bude pracovat na maximalni vykon.

- vySroubujte uzavér (1) a vlozte sondu pro kontrolu
spalovani

- s pouzitim Sroubovaku nastavte CO2 pomoci sefi-
zovaciho 8roubu (2) na plynovém ventilu tak, abyste
doséahli hodnotu uvedenou v tabulce.

Maximalni vykon Typ plynu

C02% G20 - G25 G30 - G31
POWER MAX 50 P DEP 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 50 P 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 65 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 80 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 100 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 110 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 130 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 150 9-9 10,4-10,4

NASTAVENi CO2 NA MINIMALNi VYKON
- Zvolte ,Lo" pomoci tlacitek ,PROG +“ a ,PROG -“
a stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.
- pfistroj bude pracovat na minimaini vykon.
- s pouzitim Sroubovaku nastavte CO2 pomoci sefi-
zovaciho Sroubu (3) na ventilatorovém agregatu tak,
abyste dosahli hodnotu uvedenou v tabulce.

Minimalni vykon Typ plynu

C02% G20 - G25 G30 - G31
POWER MAX 50 P DEP 9-9 10,4-9,9
POWER MAX 50 P 9-9 10,4-99
POWER MAX 65 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 80 P 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 100 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 110 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 130 9-9 10,4-10,4
POWER MAX 150 9-9 10,4-10,4

Verze POWER MAX 50 P DEP =+ POWER MAX 80 P

/45
KONTROLA KALIBRACE

Zvolte hodnotu ,Hi“, vyCkejte, dokud se rezim nestabilizuje
a zkontrolujte, zda hodnoty CO? odpovidaji pozadovanym
hodnotam.
Po dokon&eni kontroly:
- zvolte ,OFF* pomoci tlacitek ,PROG +“ a ,PROG -“
a stisknéte tlacitko ,MENU/RESET" pro potvrzeni.
- vyjméte analytickou sondu a opatrné nasroubujte
zpét uzaveér (1)
- nasadte zpét Celni panel a zajistéte pojistnym Srou-
bem.



3.7 Docasné vypnuti nebo
kratkodobé odstavky

Pri dotasném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napfi-
klad béhem dovolené) postupuijte nasledovné:

- Odpojte pristroj od elektrické sité pfepnutim vypina-
Ce tepelného modulu a hlavniho vypinace zafizeni do
polohy ,vypnuto®.

-V pfipadé nebezpeli zamrznuti je nutné udrzovat za-
fizeni v zapnutém stavu. Pro snizeni spotfeby paliva
|ze nastavit setpoint pro vytapéni na minimalni povo-
lenou hodnotu.

3.8 Dlouhodoba odstavka

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulje
nutné provést nasledujici ukony:
- prepnéte hlavni vypina¢ tepelnych moduld a hlavni
vypinac zafizeni do polohy ,vypnuto*

- Zaviete pfivod paliva a vody do topného systému
a systému TUV.

A Hrozi-li nebezpeci zamrznuti, vypust'te topny a vodni
okruh.

3.9 Vymeéna desky displeje

A Konfigurace systému smi provadét pouze Centrum
technické podpory nebo povéfeny persondl Beretta.

Pri vyméné predniho ovladaciho panelu provede systém
pfi nasledném opétovném spusténi kontrolu souladu kon-
figuracnich dat ulozenych na zékladni desce s daty ulo-
zenymi v uzivatelském rozhranf; proto pfi vyméné fidiciho
rozhrani zkontrolujte Par.9097, Par.9098 a Par.2116.
Parametr Par.9097 je nastaven na ,1“ (*).

A (*) Tovéarni nastaveni. Hodnotu mdze byt nutné zme-
nit v zavislosti na typu instalace a instalovaném pfi-

slusenstvi.
Model Plyn Par. 9098
POWER MAX 50 metan 51
P DEP |pg 22
POWER MAX metan 19
50 P |pg 20
POWER MAX metan 11
65 P lpg 12
POWER MAX metan 9
80 P lpg 10
POWER MAX 100 metan !
Ipg 8
POWER MAX 110 metan 5
Ipg 6
POWER MAX 130 metan 3
Ipg 4
POWER MAX 150 metan 1
Ipg 2
Model Par. 2116
POWER MAX 50 P DEP 3
POWER MAX 50 P 3
POWER MAX 65 P 0
POWER MAX 80 P 0
POWER MAX 100 0
POWER MAX 110 0
POWER MAX 130 0
POWER MAX 150 0
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3.10 Vymeéna ridici desky

A Konfigurace systému smi provadét pouze Centrum
technické podpory nebo poveéfeny personal Beretta.

Pri vyméné predniho ovladaciho panelu provede systém
pfi nasledném opétovném spusténi kontrolu souladu kon-
figuracnich dat ulozenych na zékladni desce s daty ulo-
zenymi v uzivatelském rozhranf; proto pfi vyméné fidiciho
rozhrani zkontrolujte Par.9097, Par.9098 a Par.2116.
Parametr Par.9097 je nastaven na ,1“ (*).

A (*) Tovéarni nastaveni. Hodnotu mdze byt nutné zme-
nit v zavislosti na typu instalace a instalovaném pfi-

slusenstvi.
Model Plyn Par. 9098
POWER MAX 50 metan 21
P DEP Ipg 22
POWER MAX metan 19
50P Ipg 20
POWER MAX metan 11
65 P lpg 12
POWER MAX metan 9
80 P lpg 10
POWER MAX 100 metan /
Ipg 8
POWER MAX 110 metan 5
Ipg 6
POWER MAX 130 metan 3
Ipg 4
POWER MAX 150 metan 1
Ipg 2
Model Par. 2116
POWER MAX 50 P DEP 3
POWER MAX 50 P 3
POWER MAX 65 P 0
POWER MAX 80 P 0
POWER MAX 100 0
POWER MAX 110 0
POWER MAX 130 0
POWER MAX 150 0

3.11 Udrzba

Udrzbu a &igténi pfistroje je nutné provadét alespoi jednou
rocné.

A Neprovedeni ro¢ni udrzby ma za nasledek propad-
nuti zaruky.

Tento Ukon, jez musi provadét Centrum technické podpory
nebo persondl s pozadovanou odbornou kvalifikaci, je nut-
no provést za Ucelem kontroly a pro ujisténi se, ze trubky
pro odvod koufe uvnitf i vné pfistroje, ventilatory, pojistné
ventily, zafizeni pro odvod kondenzatu, trubky pro vypou$-
téni vody a v8echna méfici a kontroIni zafizeni jsou v bez-
vadném a funk&nim stavu.

Tabulka €innosti provadénych v ramci povinné udrz-
by (nutno provadét po kazdych 2 000 hodin provozu
nebo minimalné jednou ro¢né)

Proved'te test spalovani

Zkontrolujte stav sacich potrubf (jsou-li sou¢asti zafizent)
a potrubi pro odvod kourovych spalin, a ujistéte se, ze
nedochéazf k tniklim

Zkontrolujte zapalovaci elektrodu

Vycistéte spalovaci komoru a zkontrolujte stav tésnéni
demontovanych béhem udrzby

Vycistéte potrubi pro odvod kondenzatu
Zkontrolujte nastaveni parametrd
Zkontrolujte, zda nedochézi k unikdim plynu

Zkontrolujte, zda nedochazi k tnikdm v hydraulickych
spojich

Zkontrolujte celistvost a neporusenost kabelaze a pfi-
slusnych spoju

Zkontrolujte, zda zapalovani horaku funguje spravné
Zkontrolujte pfitomnost plamene po zapnuti
ZKkontrolujte bezpecnostni zafizeni za pfistrojem

Zkontrolujte tlak v zafizeni

A Pfed provadénim jakékoli udrzby nebo cisténi od-
pojte pfistroj od napajeci sité pomoci dvoupdlového
vypinace a zavfete hlavni plynovy ventil. Pfi kazdé
udrzbé (kterou je nutné provadét vySe uvedenym
zplsobem alespori jednou ro¢né) rovnéz vzdy vy-
ménte v8echna koufovéa a plynovéa tésnéeni, zejména
tésnéni hofaku.

Pfed provadénim jakéhokoli Ukonu:
- odpojte pfistroj od elektrické sité prepnutim hlavniho
vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto*
- zavfete Usekovy ventil pfivodu paliva.




3.12 Cisténi a demontaz vnitinich
komponenttu

Pred kazdym cisténim odpojte pfistroj od elektrické sité
pfepnutim hlavniho vypinace zafizeni do polohy ,vypnuto®.

VNEJSi CAST

Vycistéte kryt, ovladaci panel, lakované Casti a plastové
komponenty hadfikem navlhéenym v mydlové vode. V pfi-
padeé obtizné odstranitelnych skvrn navihCete hadfik v roz-
toku vody a denaturovaného lihu v poméru 1:1 nebo ve
specialnim roztoku.

Q Nepouzivejte hoflaviny a/nebo houby napusténé
abrazivnimi roztoky nebo Cisticimi prostfedky v pras-
ku.

VNITRNI CAST
- zavrete Usekové ventily pfivodu plynu
- zavrete kohouty na zafizeni.

A Pravidelné kontrolujte, zda vypust’ kondenzatu neni
ucpana.

Pristup k ovladacimu panelu a k vnitfnim ¢astem tepel-

ného modulu
- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu
- Zatahnéte a vysunte smérem ven krabici elektrického
rozvadéce (1)

Vysroubujte upevnovaci Srouby (2) a sejméte ochranny
kryt (3)

Nyni je umoznén pfistup ke svorkovnicim.
Po dokon&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

A V pfipadé vymeény elektronicke fidici jednotky postu-
pujte pfi znovuzapojovani podle elektrického sché-
matu.
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Demontaz ventilatoru a hofaku u modelti POWER MAX

50 P DEP - POWER MAX 50 P

- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

- Odpoijte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu,
pokud je tepelny modul typu C (konfigurace typu C
v nesériovém provedeni, nybrz se specialnim pfislu-
Senstvim)

- Vysroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou
trubku

- Pomoci nastréného klice vySroubujte ¢tyfi matice (5)

Demontaz ventilatoru a hofaku u modelti POWER MAX

65 P - POWER MAX 80 P

VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

Odpoijte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu,
pokud je tepelny modul typu C (konfigurace typu C
v nesériovém provedeni, nybrz se specialnim pfislu-
Senstvim)

VysSroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou
trubku

Pomoci nastréného klice vysroubuijte ¢tyfi Srouby (5)

pro upevneéni ventilatoru (3) k pfirubé (6) pro upevnéni ventilatoru (3) k pfirubé (6)

- Vyjméte ventilator (3) a t&snéenf (7)

- VySroubuijte &tyfi Srouby (8) pro upevnéni pfiruby (6)
ke spodni pfirubé (9)

- Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

- Vyjméte ventilator (3) a t&snénf (7)
54 - VySroubujte Ctyfi matice (8) pro upevnéni pfiruby (6)
k hornimu uzavéru (9)
- Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

- Vyménte tésnéni (7-10) za nové.
Po dokon&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

- Vymeénte tésnéni (7-10) za nové.
Po dokon&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym

postupem v obraceném poradi. A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz horniho uzavéru pro ¢isténi vymeéniku u mo-
delil POWER MAX 50 P DEP - POWER MAX 50 P

Demontaz ventilatoru a hofaku u modelti POWER MAX
100- POWER MAX 110 - POWER MAX 130 - POWER

- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

- Odpojte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu,
pokud je tepelny modul typu C (konfigurace typu C
v nesériovém provedeni, nybrz se specialnim pfislu-
Senstvim)

- VySroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou
trubku

- Pomoci nastréného klice vySroubujte &tyfi Srouby (5)
pro upevneéni ventilatoru (3) k pfirubé (6)

MAX 150 - VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,

ktery je soucasti ochranného krytu

- Odpoijte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu,
pokud je tepelny modul typu C (konfigurace typu C
v nesériovém provedeni, nybrz se specialnim pfislu-
Senstvim)

- Vysroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou
trubku

- Pomoci nastréného klice vySroubujte matice (8) pro
upevnéni hotfaku (9) k vyméniku

- Vyjméte ventilator a celé télo horaku (9)

- Demontujte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontroluj-
te stav elektrody a v pfipadé nutnosti ji vymeénte

- Vyjméte ventilator (3) a t&snéni (7)

- VySroubuijte &tyfi Srouby (8) pro upevnéni pfiruby (6)
ke spodni pfirubé (9)

- Sejméte tésnéni (10) a vysurite hofak (11).

- Vyménte tésnéni (7-10) za nové.

- Vysroubuijte Sroub (11)

- Otevrete pakovy uzaveér (12)

- Zdvihnéte a sejméte horni uzaveér (13) s izola¢ni vy-
plni a tésnénim.

55

Po dokonc&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

Po dokon&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.
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Demontaz pfiruby pro ¢&isténi vyméniku u modell

Demontaz priruby pro &isténi vyméniku u modelu-

POWER MAX 65 P - POWER MAX 80 P

- VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

- Odpoijte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

- Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu,
pokud je tepelny modul typu C (konfigurace typu C
v nesériovém provedeni, nybrz se specialnim pfislu-
Senstvim)

- Vysroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou
trubku

- Pomoci nastréného klice vysSroubujte Sest Sroubt (8)
pro upevnéni horaku (9) k vymeéniku

- Vyjméte ventilator a celé télo horaku (9)

- Demontujte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontroluj-
te stav elektrody a v pfipadé nutnosti ji vyménte

POWER MAX 100- POWER MAX 110 - POWER MAX 130

- POWER MAX 150

VySroubujte stavéci Srouby a sejméte Celni panel,
ktery je soucasti ochranného krytu

Odpoijte kabely (1) a (2) ventilatoru (3)

Odmontujte z ventilatoru trubku pro pfivod vzduchu,
pokud je tepelny modul typu C (konfigurace typu C
v nesériovém provedeni, nybrz se specialnim pfislu-
Senstvim)

VysSroubujte tésnici krouzek (4) a odpojte plynovou
trubku

Pomoci nastréného klice vysroubujte Sest Sroubl (8)
pro upevnéni horaku (9) k vymeéniku

Vyjméte ventilator a celé télo horaku (9)

Demontujte desti¢ku drzku elektrody (10), zkontroluj-

te stav elektrody a v pfipadé nutnosti ji vymente

Po dokon¢eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

geretta

Po dokon&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym

postupem v obraceném poradi. A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.

A Zkontrolujte, zda jsou plynové spoje utésnéné.



3.12.1 Cisténi sifonu odvodu kondenzatu

Pro modely POWER MAX 50 P DEP a POWER MAX 50 P:
- Sejméte predni panel z tepelné jednotky a vyhledejte
sifon (1) odvodu kondenzatu

- Vyjméte zavlacku (2), odpojte vinitou trubku odvodu
kondenzatu, vytahnéte sifon a demontujte ho pomoci
dvou $roubovych uzavérd (3)

- Vyjméte plovék (4) a vydistéte vSechny komponenty.

Po dokon&eni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

A Pred zapnutim topné jednotky naplnte sifon vodou a
vyhnéte se vnikani spalin do prostfedi béhem prvnich
minut zapnuti.

Pro modely POWER MAX 65 P, POWER MAX 80 P, POWER
MAX 100, POWER MAX 110, POWER MAX 130, POWER
MAX 150 (pfislusenstvi):
- Vyhledejte sifon (1) odvodu kondenzatu, namontova-
ny pod pfistrojem.

- Uvolnéte sponu (2), odpoijte vinitou trubku (3) odvodu
kondenzatu, vytahnéte sifon a demontujte ho pomoci
dvou $roubovych uzavérd (4)

- Vyjméte plovék a vycistéte vSechny komponenty.

i

m‘\4

Po dokonceni udrzby namontuje komponenty zpét stejnym
postupem v obraceném poradi.

A Pfed zapnutim topné jednotky naplrite sifon vodou a
vyhnéte se vnikani spalin do prostfedi béhem prvnich
minut zapnuti.
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3.13 Pripadné zavady a poruchy a jejich odstranovani

PORUCHA

PRICINA

ZPUSOB ODSTRANENI

Zapach plynu

Okruh pfivodu plynu

- Zkontrolujte utésnéni spojl a uzavre-
ni vstupniho otvoru plynu

Zapach nespalenych plynt

Okruh pro odvod koufovych plynd

- Zkontrolujte t&snost spoju
- Zkontrolujte, zda potrubi neni ucpané
- Zkontrolujte kvalitu spalovani

Nepravidelné spalovani

Tlak plynu v horéku

- Zkontrolujte sefizeni

Deélici pfepazka nainstalovana

- Zkontrolujte pramér

Cigténi hotaku a vyméniku

- Zkontrolujte stav

Ucpané potrubi vyméniku

- Zkontrolujte vycisténi potrubi

Porucha ventilatoru

- Zkontrolujte funk&nost

Zpozdéné zapalovani s chvénim
v horaku

Tlak plynu v hoféku

- Zkontrolujte sefizeni

Zapalovaci elektroda

- Zkontrolujte ulozeni a stav

Modularni systém se rychle zne¢is-
tuje

Spalovani

- Zkontrolujte sefizeni spalovani

Horak se nezapne pfi povoleni regu-
lovani modularniho systému

Plynovy ventil

- Zkontrolujte pfitomnost napeéti
230Vac na terminalech plynového
ventilu; zkontrolujte kabelaz a spoje

Modularni systém se nezapina

Absence elektrického napéjeni (dis-
plej nezobrazuje zadnou zpravu)

- Zkontrolujte elektrické spoje
- Zkontrolujte stav pojistek

Modularni systém nema pozadova-
nou teplotu

Télo generétoru je znecCidténé

- VycCistéte spalovaci komoru

Nedostatecny vykon horéku

- Zkontrolujte sefizeni hofaku

Sefizeni modularniho systému

- Zkontrolujte funk&nost
- Zkontrolujte nastavenou teplotu

Generator se vypina po aktivaci
tepelné pojistky

Chybi voda

- Zkontrolujte funk&nost
- Zkontrolujte nastavenou teplotu
- Zkontrolujte elektrickou kabelaz

Sefizeni modularniho systému

- Zkontrolujte odvzdus$fiovaci ventil

J
]

- Zkontrolujte polohu objimek sond
j

- Zkontrolujte tlak v topném okruhu.

Generator ma pozadovanou teplotu,
ale systém ohievu je studeny

Pritomnost vzduchu v zafizeni

- Odvzus$néte zafizeni

Zavada na cirkulatoru

- Odblokuijte cirkulator

- Vymeénite cirkulator

- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirku-
latoru

Cirkulator se nezapina

Zavada na cirkulatoru

- Odblokuijte cirkulator

- Vyménite cirkulator

- Zkontrolujte elektrické zapojeni cirku-
latoru

Casta aktivace pojistného ventilu
zarizeni

Pojistny ventil zafizeni

- Zkontrolujte kalibraci nebo u¢innost

Casta aktivace pojistného ventilu
zarizeni

Tlak v okruhu zafizeni

- Zkontrolujte plnici tlak
- Zkontrolujte redukeni ventil tlaku

Casta aktivace pojistného ventilu

zarizeni

Expanzni nadoba zafizeni

- Zkontrolujte ucinnost




4 OSOBA ODPOVEDNA ZA
ZARIZENI

4.1 Uvedeni do provozu

A Udrzbu a regulaci pfistroje musi provadét Centrum
technické podpory alespor jednou ro¢nég, nebo per-
sondl s pozadovanou odbornou kvalifikaci v souladu
se véemi platnymi narodnimi i mistnimi bezpecnost-
nimi predpisy.

A Nespravna udrzba nebo nespravné sefizeni by moh-
lo vést k poskozeni pfistroje a zplsobit Ujmu osobam
a Skody na vécech, nebo by mohly zapfi€init vznik
nebezpecné situace.

A Osoba odpoveédna za zafizeni nesmi otevirat, pfipad-
né odstranovat ochranné kryty ze zafizeni. Tyto Uko-
ny smi provadét pouze Centrum technické podpory
nebo pracovnici s pozadovanou odbornou kvalifika-
ci.

Prvni zprovoznéni tepelného modulu POWER MAX Beretta
musi provést Centrum technické podpory Beretta, poté jiz
bude moci pfistroj fungovat automaticky.

MU0ze v8ak vyvstat nutnost, aby osoba odpovédné za zafi-
zeni znovu uvedla zafizeni do provozu samostatné, aniz by
byla nutn& asistence Centrum technické podpory; napfi-
klad po déle trvajici odstavce.
V takovych pfipadech osoba odpovédna za zafizeni musi
provést nasledujici kontroly a ukony:

- Zkontrolovat, zda jsou palivové kohouty a kohout pro

pfivod vody do termosoustavy oteviené

- -

- Zkontrolujte, zda tlak v hydraulickém systému za stu-
dena je vzdy vys8i nez 1 bar a nizsi nez maximalni
mezni hodnota stanovena pro tento pfistroj

- Sefid'te termostaty termostatem se snimacem teplo-
ty v zénach s vysokou a nizkou teplotou na pozado-
vanou teplotu (~20 °C) nebo — pokud jsou zafizeni
vybavena chronotermostatem nebo Casovym pro-
gramovacim zafizenim — zkontrolujte, zda je aktivni
a sefizen (~20 °C)

200°C
‘ 16525 @
(@]

- Prepnéte hlavni vypina¢ zafizeni do polohy ,zapnuto®
(ON) a hlavni vypina¢ tepelného modulu do polohy

().

e

Pristroj se zapne a po zapnuti zlstane v provozu, dokud
nebude dosazena nastavena teplota.

Zapinani a nasledné odstavky budou probihat automaticky
podle pozadované teploty, bez nutnosti jakychkoli dal§ich
zésah(.

Projevi-li se poruchy pfi zapinani nebo funkéni poruchy
a na displeji se zobrazi numericky chybovy kod, ktery
umozni interpretovat moznou pficinu, jak je uvedeno v od-
stavci ,Seznam chyb*.

A V pfipadé stalé chyby pro obnoveni podminek pro
spusténi stisknéte tlacitko ,RESET" a vyCkejte, dokud
se znovu nezapne tepelny modul.

Bude-li tento pokus neuspésny, Ize jej zopakovat maximal-
ne 2-3krat, poté je nutné si vyzadat zasah Centrum technic-
ké podpory Beretta.
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4.2 Docasné vypnuti nebo
kratkodobé odstavky

Pri dotasném vypnuti nebo kratkodobé odstavce (napfi-
klad béhem dovolené) postupuijte nasledovné:

- Odpoijte pfistroj od elektrické sité pfepnutim vypina-
Ce tepelného modulu a hlavniho vypinace zafizeni do
polohy ,vypnuto®.

-V pfipadé nebezpeli zamrznuti je nutné udrzovat za-
fizeni v zapnutém stavu. Pro snizeni spotfeby paliva
|ze nastavit setpoint pro vytapéni na minimalni povo-
lenou hodnotu.

4.3 Dlouhodoba odstavka

V pfipadé dlouhodobé odstavky pfistroje Tepelny modulje
nutné provést nasledujici ukony:
- prepnéte hlavni vypina¢ tepelnych modull a hlavni
vypinac zafizeni do polohy ,vypnuto®

ON

OFF

%

- Zaviete pfivod paliva a vody do topného systému
a systému TUV.

A Hrozi-li nebezpeci zamrznuti, vypust'te topny a vodni
okruh.

4.4 Cisteni

Vnéjsi kryty pfistroje Ize Cistit hadfikem navihéenym v my-
dlové vodeé.

V pfipadé obtizné odstranitelnych skvrn navihCete hadfik
v roztoku vody a denaturovaného lihu v poméru 1:1 nebo
pouzijte specialni pfipravek.

Po vycisténi dikladné vysuste.

Q Nepouzivejte houby napusténé abrazivnimi roztoky
nebo Cistici prostfedky v prasku.

c Cisténi se nesmi provadét predtim, nez pristroj bude
odpojen z elektrické sité prepnutim hlavniho vypina-
Ce zafizeni a hlavniho vypinace na ovladacim panelu
do polohy ,vypnuto®.

A Cisténi spalovaci komory a koufovodu musi pravidel-
né provadét Centrum technické podpory nebo perso-
nal s pozadovanou odbornou kvalifikaci.

4.5 Udrzba

Cht&li bychom Vam piipomenout, 26 OSOBA ODPOVED-
NA ZA TERMOSOUSTAVU musi zajistit, aby PERSONAL
S POZADOVANOU ODBORNOU KVALIFIKACI provadsl
PRAVIDELNOU UDRZBU a MERENI{ UCINNOSTI SPALO-
VANI.

Centrum technické podpory Beretta mdze splnit tuto ddlezi-
tou zékonnou povinnost a rovnéz poskytnout dilezité infor-
mace o moznostech PLANOVANE UDRZBY, coZ znamena:
- Vy8Si bezpecnost
- Dodrzovani platnych pravnich predpist
- Klid a jistota, ze nebudou udéleny rozpocet zatézujici
pokuty ¢i sankce v pfipadé kontrol.

Pravidelna udrzba je nezbytna pro zajisténi bezpecnosti,
efektivniho provozu a dlouhodobé Zivotnosti pfistroje.

Tato udrzba je rovnéz povinna ze zakona a musi byt prova-
déna jednou ro¢né personalem s pozadovanou odbornou
kvalifikaci.



4.6 Uzite¢né informace

Datum Zasah

Dodavatel paliva:.........cccurmmrnnsnminesrnissies s

Dodané
mnozstvi

Dodané
mnozstvi

Dodané
mnozstvi

Dodané

mnozstvi Datum

Datum
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5 RECYKLACE A LIKVIDACE

Pristroj sestava z materiald rGzné povahy, jako napftiklad kovd, plastl a elektrickych a elektronickych komponentl. Po
skonceni zivotnosti vyrobek bezpecné odstrarite a odpovedné zlikvidujte jeho komponenty v souladu s pfedpisy v oblasti
ochrany zivotniho prostfedi, platnymi v zemi, kde je zafizeni instalovano.

A Vhodné tfidéni odpadu, ekologické zpracovani a likvidace napomahaji pfedchazet moznym negativnim vlivim na
Zivotni prostfedi a na zdravi a pfispivaji k opakovanému pouzivani a/nebo recyklaci materiall, z nichz pfistroj se-
stava.

A Nespravna likvidace vyrobku ze strany drzitele ma za nasledek uplatnéni administrativnich sankci dle platnych
pravnich predpisu.
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